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ORACION 


Par la beatificacidn del Cardenal Newman 

Senor Jesucristo, cuando es Tu volant ad quo. un siervo Tuyo sea 
elevado a los honores del Altar , Tu lo glorijicas por medio de 
evidentes signos y milagros. Por ello , Te pedimos quieras 
concede r nos la gracia que ah ora imploramos por intercesidn de 
John llenry Newman. Por su devocidn a Tu Innuiculada Madre 
y su lealtad a la sede de Pedro , pueda ser nombrado algun din 
entre los Santos de la Iglesia. Amen. 
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EDITORIAL 


Bodas de Plata Pontificales da 

JUAN PABLO II (1978-2003) 


Los aniversarios nos hacen reac- 
cionar: bodas de plata papules no son una 
celebration ni de lejos habitual en la histo¬ 
ria de la Iglesia . Tan solo ha habido tres en 
dos mil ahos. Pero la asombrosa longevi - 
dad pontificia de Juan Pablo II nos invita a 
mirar retrospectivamente en el afdn de 
reunir como podamos sus huellas, sus pa- 
labras, su vida. Es fruto de amor no olvi- 
dar sino recordar. Pero el amor al Papa no 
brota solo de la simpatia Humana que 
pueda tenersele, sino de la Je, que ve en el 
al Vicario de Crista, a Pedro. Este aniver - 
sario es algo mas que el record historico 
que registran los periodistas . Es una 
ocasion providential, tambien, para mirar 
a traves del Papa la historia content - 
pordnea del mundo y la siempre renovuda 
historia de la Iglesia en su mision de sal- 
varlo. 



El Papa visto por el mundo es el 
que nos presenta la cronica monotona, 
desinformada y superficial del periodismo: un lider mundial, candidateado a Premio 
Nobel, l lego do a la ancianidad, interesante para diagnosticar sus enfermedades, pronos- 
ticar su muerte, conjeturar sucesores, predecir conclaves y presentar a la Iglesia como 
una institution mas de este mundo. El Papa visto por la mistna Iglesia, por aquella que 
Jesucristo establecio sobre Pedro, tiene otra dimension, humano-divina, que solo percibe 
lafe . 


En efecto, como respondio un sacerdote polaco a un periodista en la ultima visita 
del Papa a su tierra natal: “aqui aplauden todos al cantor pero no todos a la cancion 99 . 
La vida del Papa aparece atractiva, su personalidad 9 sus viajes y su posible influencia 
politico en el piano international, son noticia. Y es verdad. Pero es una mirada miope. Su 
Magisterio, lo que ha querido ensehar, eso no se escucha tanto, a veces, nada, y se olvida 
pronto. Se acepta lo que dice cuando coincide con los temas que el mundo estima pero se lo 
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rechaza en otras cuestiones. Se lo alaba porque condena las guerras, pero se le critica 
porqitc condena el aborto. Por lo primero se le daria el Premio Nobel de la Paz, por lo 
segundo queda eliminado. El pensamiento unico que determina lo politicamente correcto 
publica cuanto dice de lo social pero silencia su anuncio de Cristo. 

Karol Wojtila es Pedro. Alii estd su Magisterio: 14 Enciclicas, 13 Exhortaciones 
Apostolicas, 9 Constituciones Apostolicas , 36 Cartas Apostolicas, 18 Motus Propios , y 
mi/es de discursos y alocuciones. En una reciente exposition en la Pontificia Universidad 
Lateranensey el Cardenal Ratzinger esbozo una sintesis de las 14 Enciclicas, agrupdn- 
dolas segun el triptico trinitario , las sociales , y /as eclesiologicas. Hace notar que ya en el 
comienso estan presentes los grandes temas que desarrollara mas larde. /lsi, en la 
primera enciclica Redemptor Hominis, que parece la mas personal y el punto de partida 9 
ya estan unidas la madre Iglesia y la Madre de la Iglesia, y desde aqui no habrd enciclica 
que no concluya con una referenda a Maria, pues para el Papa en la mariologia se 
encueniran todos los grandes temas de lafe. Ya sc halla tambien el tenia de la verdad y el 
vinculo entre verdad y libertad, que desarrollara la Veritatis Splendor, asi como los prin- 
cipales rasgos , especialmente sacrificiales , de la ultima enciclica sobre la Eucaristia. Este 
area eucaristico que va de principio a Jin sugiere donde ha eslado el niicleo de su pen¬ 
samiento: en Cristo. Verdad y Cristo , reaparecen en la Redemptoris Missio, del grupo 
eclesiologico, donde el Papa explica la relacion entre didlogo y anuncio, mostrando que la 
mision de la Iglesia es el anuncio de Cristo , irrenunciable 9 pues todo hombre espera en su 
interior a I verdadero Redentor. Y de aqui surgen las enciclicas antropologicas sobre la 
vida moral del hombre, donde el Papa, como portavoz de lafe, del Evagelium Vitae, 
dejiende su dignidad desde la concepcion. Personalmente creo que la insistencia en la Ver¬ 
dad, [rente al pensamiento relativista propio del mundo postmoderno, es la caracteristica 
que anuda todo. Queda desarrollado en todo su dramatismo en la Fides et Ratio, donde se 
sehala que ajirmar la cognoscibilidad de la verdad, o sea, anunciar el mensaje cristiano 
como verdad reconocida, se ve hoy como un ataque a la tolerancia y al pluralismo. La 
verdad se convierte incluso en una palabra proliibida. 

Al recorrer estas expresiones nos encontramos con el ejercicio de aquel oficio pri- 
macial, que recibio el Apostol Simon del mismo Jesucristo, y que quedo expresado para 
siempre en el cambio de nombre: *‘Tii eres Pedro 99 . La piedra, la roca, Jigura ya conocida 
en el Antiguo Testamento para designar a Yahve, que Jesus encarna, y que estd aplicada 
ahora al Apostol elegido, para que sea la piedra fundacional de la Iglesia, sin la dial no 
hay Iglesia de Cristo. Esa imagen es elocuente en su significado, y se refiere precisamente 
a lajirmeza e inmutabilidad en la Verdad. Verdad que es el mismo Cristo. Pedro, la roca 
firme, aparece hoy mas visible, en contrasts con un mundo que se deshace, sin firmeza y 
cohesion, como tierra movediza, oleaje indomable, huracdn que se lleva todo en los 
remolinos del relativismo y del sinsentido nihilista. 

“ Til eres Pedro y sobre esta piedra edificare mi iglesia... y las puertas del injierno 
no prevalecerdn contra ella “He rogado para que tu fe no desfallezca y puedas confir - 
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k. 


mar a lus liermanos“Apacienta a mis ovejas Las /res frases Crista , recogidas por 
Mateo , Lucas y Juan sostienen hoy al Papa , sucesor de Pedro en la Cdtedra Primada . 

Newman liene mucho que decirnos acerca de la figura del Papa y del Papado . 
Para el 9 cuando era aun anglicano , era el Anticristo , como expresaba la vieja predica 
protestante . Ya tiempo antes de convertirse se disculpo de estas afirmaciones, y siendo 
catolico amo profundamente a la Roca. Precisamente dedicaremos un primer articulo 
sobre su relacion personal con los dos Papas que conocio . 

Desde esta modesta publicacion queremos adherir con gozo filial a las celeb ra- 
ciones del 25° Aniversario del Pontificado de Juan Pablo II , recordando aquel 16 de 
octubre de 1978 cuando preguntado por el Cardenal Camarlengo en la Capilla Sixtina 
dijo “Acepto”. Gracias Santidad . PAX y VITA , ET SALUS PERPETUA . 


t 

MARIA TERESA RICHARDS DE RIVA POSSE 


La Asociacion Amigos de Newman y la revista Newmaniana lamentan pro¬ 
fundamente la muerte de quien fuera desde el inieio una colahoradora entusiasta 
y permanente. Esposa, y madre de einco hijos, despues de una larga enfermedad 
que vivid eon fe y esperanza propias de un eristianismo ejemplar, la recordamos 
asoeiada al carnino de la cruz de Cristo y la eneomendamos a la intereesion del 
Venerable John Henry Newman, por quien tuvo tan profunda dcvoeion, para que 
este asoeiada eternamentc a la vida del resucitado. Que el mismo Seiior te recom¬ 
pense como solo El puede haeerlo, mientras tus amigos de la tierra se unen en la 
comunion de los santos. Gracias Tessi. 
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Newman y el Papa 

Segitn algunas cartas y notas diarias 

FERNANDO MARIA CAVALLER 


Recogemos algunas cartas y anotaciones del diario de Newman en relacion a los 
dos Papas tjue conocio personalmente, Pio IX y Leon XIII. Nos dedicamos solamente. a dos 
epocas cruciales de su vida catolica, coda ana en relacion respectiva a eslos Pontifices: los 
primeros dias de su conversion en 1815 y su estadiu en Roma en 1846-17, preparando su 
ordenacion y entrada en la Congregacion del Oratorio, y mas adelante los dias de su ele¬ 
va cion al Cardenaluto en 1879. Agregaremos algunas citas mas de anos posteriores hasta 
su niuerte. El tercer momenta decisivo fue con motivo de la declaracion sobre la infalibili- 
dad papal del Concilia Vaticano I, ocasion que puso a Newman en la necesidad de escribir 
al respecto. Pero aqui remitimos al lector a la “Carta al Duque de Norfolk ”, traducida ya 
al castellano. Para otra ocasion quedardn las cartas de este dijlcil periodo. 


PIO IX 

Fue elegido Papa el 16 dejunio de 1846. 

Neivman, convertido en 1845, esta en 
Marivale, Old Oscott, de.sde el 22 de fe.bre.ro de 
1846, prepardndose para ir a Roma para su 
estadiu y esludios anteriores a la ordenacion. 
Le seguimos en su correspondence incluyendo 
sus dias en la Ciudad Eterna. 

1846 

Julio 11, a Ambrose St. John: 

El nuevo Papa me* ha enviado su bendi- 
cion apostolica. (LD XI, 203-204) 

Julio 21 , a Dalgairns: 

El nuevo Papa me ha enviado su hendi- 
cion, y he escuehado (pie la ultima eosa 
de la (jue estuvo hahlando antes de entrar 
en el Conclave fue acerca de Wiseman y 
de mi. (LD XI, 212) 
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Agosto 5, a Bowden: 

Wiseman ha regrcsado. Pien- 
sa que el mensaje del Papa 
(enviandome sn bendicion) es 
algo muy remareal)le. (LD 

XI, 218) 

Sepliemhre 2, a Ambrose St. John: 

El Caballero Dotti a quien el 
Papa le dio el mensaje para 
mi, esta aqm —el mensaje fue 
mas fuerie (mas deCinido) de 
lo (pie hahia ya eseueliado—. 

(LD XI, 241) 

Viaje a Roma. Se aloja en el 
Colegio de Propaganda Fide. 

Martes 29 de octubre 9 en Roma 
(diario , al dia siguiente de llegar): 

Fu\ a San Pedro y escuche al 
Papa deeir Misa en el altar de 
la Confesion. (LD XI, 266) 

Noviembre 6, a R. Stanton: 

El domingo fue la Possesso, y 
el Papa dio la bendicion desde la loggia del Laterano. Fue un espectaeulo impo- 
nente. El dia fue bueno, lo cual fue afortunado ya cpie hoy llueve a cantaros. [Pio IX 
recorrio en coche con gran pompa desde el Quirinal hasta San Juan de Letran , 
para tomar posesion , rodeado de prelados y cortesanos a caballo]. 

Noviembre lfi, a I). Lewis: 

La solemne Possesso del Papa fue hace una semana, cuando dio su bendicion desde 
la loggia de San Juan de Letran. Fue un espectaeulo hermosisimo. Le vimos el mis- 
misirno primer dia que llegamos, caminando alrededor de San Pedro, y estuvimos 
cerca suyo —y la primera Misa que escuchamos en Roma fue la suya—, y tambien en 
San Pedro -una coincidencia muy inusual—. (LD XJ, 277) 

Noviembre 22, a Dalgairns: 

Escuchamos en Milan que la unica idea de Rosmini era hacer una filosofia positiva 
sustantiva en vez de responder objeciones de manera mczquina que no es mas que 
negativa. Parece haber pensado que la epoca requeria una filosofia, porque al pre¬ 
sente no habia ninguna. Dijo muclias cosas del mismo tipo (jue me parecieron bue- 
nas. Hope me dijo que encontrariamos muy poca teologia aqui, y una charla que 
tuvimos ayer con uno de los padres jcsuitas muestra que encontraremos poca 
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filosofia. Salio de nuestra conversacion sobre los estudios griegos en Propaganda 
[Fide] preguntandole si los jovencs estudiaban Aristotcles. ‘Oh no —dijo— Aristotc- 
les no tiene aceptaeion aqui, no, no en Roma, y tampoco Santo Tomas. lie leido 
Aristotcles y Santo Tomas, y les debo muclusimo, pero no gozan de favor aqui y en 
toda Italia. Santo Tomas es un gran santo, la gente no se arriesga a hablar contra 
el, le tienen reverencia, pero lo dejan de lado’. Yo le pregunte que filosofia adopta- 
ban realmente , y dijo quc ninguna. ‘Cosas sueltas, lo que les parezea mejor, como 
los Stromata de San Clemente. No tienen filosofia. Los hechos son las grandes 
cosas, y nada mas. Exegesis, pero no doetrina’. Continue diciendo que muchos 
privadamente se dolian de esto, muchos jesuitas, pero ninguno se arriesgaba a 
oponerse a la eorriente. Cuando le dije cjue pensaba existia un poder latente en 
Roma que pararia el mal, y que el Papa habia introducido Aristotcles y Santo 
Tomas en la Iglesia, y que tenia quc mantenerlos, se cncogio de homl>ros y dijo que 
el Papa no podia hacer nada si la gente no le obedeeia, y que los romanos eran 
gente atolondrada, no como los ingleses... 

Noviembre 23: 

Ayer, despues de escribir lo anterior, fuimos subitamcnte llamados a la presencia 
del Papa. (LD XI, 279-280) 

Noviembre 25, a John Mozley: 

Ilaee un mes que estamos aqui. El domingo pasado por la tarde tuvimos una au- 
dicncia privada eon el Papa. Le vi la primcra manana que estuve aqui en San 
Pedro —fuimos a deeir el Credo de los Apostoles a la tumba de San Pedro, primero 
(jue nada— y alii estaba el Papa, diciendo Misa en la tumba de modo que fue la 
primera persona que vi en Roma y estuve muy cerca suyo. La gente dice quc una 
cosa tal dificilmente ocurre una vez en el siglo, pues nadie que no sea el puede cele- 
brar alii, y fue en privado esa manana por accidente -nadie sabia quc iba a ir-. Es 
un hombre joven y robusto, aunque pasa los 50, con un modo familiar nada afee- 
tado. Habia preguntado por mi varias veces esa misma manana (pero no dependio 
de mi sino de la gente aqui) y fue muy amahle, yo diria afectuoso, si fuera una per¬ 
sona privada. Me dio una hermosa pintura al oleo de la Santisima Virgen como 
Mater Dolorosa. Fue una visita bastante privada. Estabamos vestidos con la misma 
ropa cpie usamos para caminar por la calle o sentados en casa. (LD XI, 282-283) 

Noviembre 26, a Botvles: 

El domingo pasado llovid fuerte, y cuando entramos nuestras manteUas tcnian 
abajo una franja muy gruesa del pafio mas sucio que he visto y lodo mojado. Bien, 
en este estado, cntro el Rector y dijo que teniamos quc ir a ver al Papa en media 
hora. ;C6nio tenemos que vestirnos? Deben ir como estan. Pero nuestras mantellas 
estan sucias. No importa, estamos acostumbrados a eso, las pondremos en agua. 
Entonces, inetieron en el agua el faldon de nuestras mantellas, no para quitar sino 
para esconder el color de la suciedad (este fue el simple hccho que se comprobo a 
la manana siguiente), y en este estado fuimos en el carruajc de Monseiior Brumelli 
para ser presentados al Santo Padre. 
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Esto fue poco antes del Ave Maria. Esperamos en la ante-camara cerca dc una 
bora y media, y luego vimos durante eineo minutos al pobre Papa (que esta agobia- 
do de trabajo de la mafiana a la nocbe toda la seniana). Habia estado preguntando 
por mi esa misma mafiana al Padre Costa, y varias personas se babian sorprendido 
de que no bubiese ido toduvia, pero yo estaba bajo las ordenes de Propaganda 
Fide y esperaba cpie me indicaran el momento. El Papa es un hombre vigoroso, 
con un rostro agradable y fue muy amalde. Tan familiar, que cuando nos conto 
una historia de la conversion de un clerigo ingles, St. John dijo ingenuamente 
‘^Como se llama?’, a lo cual el Papa con gran buen humor ptiso la mano sobre su 
hombro y dijo algo asi como ‘‘^Piensa Ud. que puedo pronunciar los nombres ingle- 
ses de ustedes?’ o ‘'Los nombres ingleses de ustedes son demasiado para mi’. Es 
rapido en sus movimienlos, y corrid a traves de la habitacion para abrir un mueble 
y darmc una preciosa imagen al oleo de la Madre Dolorosa. 

P:D. Noviembre 28 . 

4 N 0 es amalde el Papa? Le dijo a Monseilor Brunelli que lamentaba no tener otra 
pintura para darscla a St. John. Tiene tan buen corazon. Le dio una medalla de la 
coronacion. (LD XI; 285-286) 

1847 

Enero 12, a Dalgairns: 

...fuimos llamados de pronto para vcr al Papa... Pregunto nuestros nombres y 
dijo que estaba muy contento de vcrme, una oveja recuperada... Cuando me 
arrodille para besar sus pies al entrar, cheque la cabeza contra sus rodillas. Una 
amiga mia, Miss Giberne, al ser presentada, levantd su pie con sus manos. Es un 
milagro que no lo hiciera caer. (LD XII, 9) 

Enero 13, diario: 

Gamine hasta Chiesa Nuova. Luego hasta Santa Andrea della Valle, donde escuche 
predicar al Papa inesperadamente. Una iglesia ininensa, llena de gente de punta a 
punta, muy devota en general. (LD XII, 11) 

Enero 13, a Bowden: 

El Papa estuvo muy amalde con nosotros cuando fuimos presentados, me dio una 
pintura al oleo de la Santisima Virgen y me dijo que deseaba verme a menudo, 
pero tengo algunas dudas de si estara personalmente interesado en mi, aunque no 
puedo decirlo. Ocurrio algo de lo cual no se ni como dolerme ni como culparme, 
algo desfavorable. Una joven dama eatolica murio aqul repentinamente, pariente 
cercana de Lord Shrewsbury, y el Principe Borghese vino una nocbe y me pidio 
tan seriamente que predicara en su funeral al dia siguiente (superando todas las 
dificultades de forma al ofreccrse para ir a ver al Cardenal Vicario por el permiso, 
etc.), que, considerando que era la sobrina de Lord Shrewsbury, pense que no 
podia negarselo de buena gana. Puedes imaginarte que gran problema fue para mi 
predicar improvisadamente, cuando he estado en Roma apenas un mes, notificado 
pocas boras antes de la muerte de una dama de quien no sabia nada. Bien, no 
recibi agradecimiento alguno de los familiares o de los catolicos, y mucho rencor de 
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los protestantes y dc niuchos catolicos tamhicn. El Principe Borghcse habia queri- 
<lo que tratara de hacer algiin bicn a los protestantes presentes, y yo predique un 
sermon a mi modo, que file hastante novcdoso y no agradable aqui. Los catolicos 
(pie cstan acoslumbrados a la elocucncia de los italianos no entcndicron mi modo, 
y a los protestantes, que vinieron por la nuisica o por respeto a la familia y con ele- 
vadas y poderosas ideas sobre su superioridad respecto a los papistas, no les gusto 
recibir un sermon. Y cuando salieron afuera y le contaron a otros, la historia se 
hizo peor y el enojo mas grande con eada sucesiva trasmision. AJ final el inundo 
protestante cntro en una furia constante, y Miss Ryder en una fiesta cseucho a un 
hombre expresar la opinion de que yo tenia que set* arrojado al Tiber. Algunas 
personas (laicas) de la Corle le trasmitieron mas o menos algo de esto al Papa, y el 
usd una expresidn, o hizo una prcgunta (pues pienso que estaba sondeando a la 
persona a quien bablaba), y la dicba persona, que piensa que es mi amigo y en 
cierto modo lo es, contd todo acerca de Roma y dio itiargen a la condcnacion que 
habia tenido mi desafortunado sermon. El Papa dijo que suponia que yo era ‘mas 
filosofo que orador’, y <|ue habia liablado ‘cnergicamente’. No he contado esto a 
nadie en Inglaterra porque pense que podia irritarles, pero te lo cxplico para (jue 
veas lo que quiero significar cuando digo que quizas el Papa no me censurara. 
Pero no puedo decir nada, y pienso que estoy muy indiferente acerca de cllo, pues 
si la Providencia se propone usarme lo liara, y si El quiere hacerme a un lado sera 
con El, y como no tengo deseo de esto o de aquello, tanto como me conozco (aunque 
no puedo persuadirme por las indicaciones de Su voluntad que ha dado, que inten- 
ta realmente desecbarme), pero como pienso que soy imliferente (excepto en cuanto 
implica no habcr lieclio lo que de otro modo bubiese hecho, o alguna falta en mi con 
ocasion de ello), me eontento con dejar que las eosas sigan su curso. (LD XII, 12-14) 

Febrero 5, al Cardenal Acton: 

El senor St. John y yo no querenios seguir adclante sin informal- a Su Eminencia, 
por lo cual le Uainamos el otro clia, que hemos seguido la sugerencia del Dr. Wiseman 
con la cual dcjamos Inglaterra y no hemos ofrecido a Propaganda Fide para el 
proposito de introducir el Oratorio dc San Felipe Neri en Inglaterra... Estoy fcliz 
de decir que solo el tiempo ha sido necesario para aclararnos lo que humildemente 
esperamos sea la voluntad de la Providencia respecto a nosotros. Cuando mas pen- 
samos en Inglaterra y vemos Roma mas satisfechos estamos de la sabiduria de esa 
sugerencia que nos fue hecha antes de partir. El Cardenal Prefecto [Fransoni] se 
ha inostrado muy favorable, y el asunto ha sido llevado ante Su Santidad, quien ha 
expresado condescendientemente su gran aprobacion. El ha aprobado incluso 
enviarnos por otros de nuestros amigos de Inglaterra y desea remover todas las 
dificultades sobre el modo de Uevar con nosotros a casa la tradicion de San Felipe. 
(LD XII, 27-28) 

Febrero 14, a Su Eminencia el Cardenal Fransoni [se trata de la farnosa carta en latin, 

donde Newman pide poder constituir el Oratorio en Inglaterra]: 

...Debe sciialarse en primer lugar que nuestro objetivo al venir a Roma fue, entre 
otras razones, descubrir bajo la tutela de la ciudad santa y la proteccion de los 
santos Iugares, la voluntad de Dios para con nosotros y nuestra vocacion. Ademas, 
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debe considerarsc que tenemos on casa algunos asociados y amigos que tambien 
estan huscando su vocation, son dicz o docc, pero este numero crecera cuando scan 
capaccs de ver mas claramente lo que sucede con nosotros. Finalmcnte, debemos 
agrcgar que hombres capaccs cuya opinion valoramos mucho nos ban advertido 
que nada serviria mejor a ia causa catolica on Inglaterra como el hecho de que 
tomaramos cl camino de vida reflejado en la regia filipina... Buscamos ayuda en 
un ticmpo propicio del “Sucesor del Pescador y del Discipulo de la Cruz”, a quien 
miramos sobrelodo, a quien solo revereneiamos y amamos. No podemos creer (|ue 
la Sedc de Pedro mirara con despreeio a aqucllos quc desean scr sus siervos y que 
tienen cl mismo ar<lor del alma, la misma fidelidad, antique no fuera con las mis- 
mas esperanzas de futuro o la misma fama de virtud, a traves de la cual los 
grandes hombres del pasado, miemhros de nucstra raza anglo-sajona, San Wilfrid 
y San Bonifacio, recuperaron Inglaterra y agregaron Aleniania, para la Sede Apos- 
tolica. (LD XII, 36-40) 

Febrero 15, a Bowden: 

...esta misma tardc Monsenor Brunelli (Secretario de Propaganda) debe ir a ver al 
Papa para obtener su aprohacion de lo que, supongo, debe scr en adelante nuestro 
llamado... Supongo que seremos Oratorianos , es decir, de la Congregation de San 
Felipe Neri... Monsenor se propone conseguir un Breve del Papa con las 
alteraciones de la Regia que sean necesarias para Inglaterra... Necesito cierta- 
mente las oraciones de todos los amigos... (LD XII, 44-45) 

Febrero 21, a R. Stanton: 

FA Papa ha aceptado el asunto muy calidamente, y propone que algunos de ustedes 
vengan a Roma de inmediato , esten en una casa aqui todos juntos, y tengamos un 
padre oratoriano como superior, y luego volvamos en el otoiio... (LD XII, 49) 

Marzo 7, a Bowden: 

Quizas le conte que el Papa lanzo, no mas que como una sugerencia, que algunos 
de nosotros vengamos aqui. Me ha parecido que se seguirian tantas ventajas de 
obrar asi, ademas de la obviamente apropiado (jue es oir cualquier sugerencia 
suya, que acepte enseguida, y prometi mis amigos tie Inglaterra. A el le ba com- 
platudo mucho escucharlo y, simplementc, no ha tornado en sus manos... aqui hay 
un gran revuelo por la Iglesia Catolica en Inglaterra, cl Papa lo csta asumiendo, y 
dicen que debe haber una Congregation nombrada para Inglaterra y sus colonias. 
El Papa no descansara hasta que haya encaminado mejor los asuntos catolicos en 
Inglaterra, pero es muy dificil hacer cambios sin la completa buena voluntad de los 
catobcos ingleses, con quienes deben llevarse a cabo. (LD XII, 58-59) 

Abril 21, a Newsham: 

El Papa parece que siempre nos tiene en mente a pesar de la multitud de asuntos 
que tiene que atender. (LD XII, 68) 

Mayo 9, a Bowden: 

Theiner, el padre oratoriano, un hombre bien conocido por su erudicion, averiguo 
que la casa oratoriana de Malta no estaba vacia, y que debiamos urgentemente 
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tomarla. Le respondimos que no eramos nuestros duenos, quo el Papa nos tenia en 
sus manos, y quo dehiamos remitirle a el, al niismo liempo que eseribimos una earta 
(pensado que seria mejor decirlo por cscrito) para expresar que somos indiferentes 
respecto de Roma o Malta, de modo cpie el Papa liaga lo cjue le parezca mejor... Me 
pareeio mejor eseribir una carta al Papa diciendole que el nos hahia llaniado de 
Inglaterra para estar bajo su mirada eomo un cuerpo y luego volver a Inglaterra, 
que somos indiferentes de estar en Malta o Roma eon tal que nos deje unidog y para 
la mision inglesa. Reeibimos un amable mensaje en respuesta, ‘Sicte tranquilly 
[estad tranquilos] dice, y que el hara todo, que nos tendra unidos y que per- 
maneceremos en Roma. Esto nos hacc pensar que nunca cpiiso nuestra ida a Malta, 
y queria cpie respiremos el aire de Roma (como de liecho lo dijo). (LD XII, 71-73) 


Abril 30 , carta al Papa Pio IX (escrita en italiano por St. John): 

Beatisimo Padre: 

Correspondieudo a Vuestra paterna solicitud por nosolros, queremos sin tardanza 
haeerle saber a Vuestra Santida<l nuestros mas mtinios sentimientos. 

Advertidos cjue hay un proyecto de separacion, de modo cpie una parte se quedaria 
c‘ii Roma y la otra se dirigiria a Malta, cjueremos sugerir humildemente cjue para 
idea original de V.S. no era otra cpie lormar acjui en Roma un cuerpo de novicios 
filipinos bajo S 11 cuidado paterno, de manera cjue, pasada una probacion, tor- 
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naramos a Inglaterra... Memos avisado a Mons. Brunelli, padrino nuestro ama- 
bilisimo, que de cualquier modo somos indiferentes en cuanto al lugar al que Su 
Santidad nos destine, sea en Roma o Malta; pero la unidad de nosotros y la 
preparacion para la mision inglesa ban sido la condicion fundamental con la eual 
V.S. ha tenido la condescendencia de traernos de nuestro pais a Sus pies en la Ciu¬ 
dad Eterna. 

Mayo 22, sdbado, diario: 

St. John y yo fuimos al Vicariato para la examinacion. Comenzamos a rezar el Ofi- 
cio. (LD XH, 84) 

Mayo 24, lunes, diario: 

Fuimos a Chiesa Nuova para hahlar con el padre Rossi. De retiro esta semana 
excepto el miercoles, y aprendiendo las ceremonias de la Misa. (LD XH, 84) 

Mayo 26, miercoles, diario: 

Ordenados (St. John y yo) subdiaconos por el Cardenal Fransoni en su capilla pri- 
vada. Los otros 5 presentes. Luego a cenar a Chiesa Nuova St. John, Dalgairns y 
yo con el Padre Rossi. (LD XII, 84) 

Mayo 20, sdbado, diario: 

St. John y yo ordenados Diaconos en San Juan de Letran (por el Cardenal Vi- 
cario). De 6 a 12 para ir y regresar. (LD XII, 84) 

Mayo 30, Domingo de la Trinidad, diario: 

St. John y yo ordenados presbiteros por el Cardenal Fransoni (en la capilla de 
Propaganda Fide). (LD XII, 84) 

Junio 3, jueves, Corpus Christi, diario: 

Mi primera Misa en la pequena capilla de los jesuitas (san Jacinto), W. Clifford 
monaguillo... A la procesion en San Pedro (en carroza con el Rector Bresciani). 
Luego fiesta aqui por nosotros. Todos a desayunar y alinorzar. (LD XII, 86) 

Junio 20, domingo, diario: 

Fuimos con Mons. Palma por la tarde a ver al Papa. (LD XII, 87) 

Noviembre 26, BREVE PAPAL de Pio IX para la Fundacion del Oratorio en Inglaterra 
(Texto latino, documento romano, pero que respira la apreciacion personal del Papa por 
Newman): 

Papa Pio IX 

Ad Perpetuam Rei Memoriam 

Siempre ha sido nuestra firme y gozosa expectativa, que Uegaria el tiempo cuando 
pudiesemos, con la perspectiva de difundir y consolidar la religion catolica en el 
poderoso y prospero Reino de Inglaterra, establecer y autorizar unu socicdad de 
hombres, sobresalientes por su sabiduria y santidad, que fueran ingleses. Era 
nuestra opinion que nada podia imaginarse mas apropiado o mejor adaptado para 
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realizar tan gran proposito... Entre los dislinguitlos homines que en los iillimos 
aiios hail ahantlonado el viejo error y retornado a la fe de la Iglesia Catoliea, ha 
sido preeminente por su sabiduria y virtud en la Universidad de Oxford, en la esti- 
ma de todos, John Henry Newman, y el es por eso la persona indieada para llevar 
a cabo lo ([lie tan ardicntcmente deseamos. Pues, eon un niimero de otros de la 
misma universidad que han ahrazado la fe eatoliea, ha venido eon ansia a Roma 
para probar su reverencia hacia Nos y haeia la Silla de Pedro. Por Nuestro 
mandate, el y algunos de sus compancros fueron calurosamentc reeihidos en el 
Colegio de Propaganda, donde, despues de una feliz estadia de algunos meses, y 
despues de recihir las Sagradas Ortlenes Menores y el Presbiterado, nos ha soliei- 
lado la aprobacidn de la fundaeidn de la Congregation del Oratorio de San Felipe 
Neri en Inglaterra. No hay necesidad de deeir ouun alegres estainos ante esta 
proposieidn... Con Nuestra autoridad nombramos a John Henry Newman superior 
de la easa del Oratorio en Maryvale y del que sera erigido en la ciudad de 
Birmingham... Aprohamos sumamente la intention de Newman y sus compancros, 
a saber, que mientras desarrollan todas las l'uneiones del sagrado minislerio en 
Inglaterra tengan al mismo tiempo en mente especialmente esto: aspirar a realizar 
toilo lo que pueda promover la eausa de la religion en las ciudades mas grandes, y 
en las clases elevadas, y gencralmente las mas edueadas... Peru eomo damos por 
cierto que ni el que planta ni el que riega es algo sino solo Dios que da el crecimien- 
to, confiamos <pie la voluntad de Dios consolide eslos eomienzos de una obra buena 
eon Su hendieion, y los confirme con Su Divina asistencia de modo que traiga rieos 
frutos para Su Iglesia en Inglaterra. 

Dado en Roma, en Santa Maria Maggiore, bajo el anillo del Peseador, el 26 de 
noviembre tie 1847, segundo ano tie Nuestro Pontifieado. 

A. Cardcnal Lambrusehini 
(Newman the Oralorian, pp. 421 ss.) 

Noviembre 28, domingo, diario: 

Padre Rossi, yo. Penny, St. John, Bowles y Knox fuimos presentados al Papa para 
dcspedirnos. (LD XIT, 130) 

Diciembre 21, a Mozlcy: 

El Papa tiene una earga sobre sus homhros, eomo todos los Papas han tenido tie 
un modo u olro, mas grande que cualquier homhrc en Europa. Tuvimos una o dos 
entrevistas muy hellas eon el antes tie partir... La ultima vez lo vi muy desgastado, 
pero auntjuc varia sus maneras son siempre muy dulccs. Catla aparicion suya es 
tan firme eonit) amahle. Por supuesto, cualquier eosa puede pasarle personal- 
mcnte, eomo a otros Papas, pert) euantlo sufren personalmente su causa triunfa. 
Ann asi, cuanto sufriria mi corazon si le pasara algo. El peligro es quo una 
pequeha handa de inficlcs, tales eomo los suizos, sicndo fanatieos, puetlen haeer 
muclio, y despues, supongo, estan las soeietlades seeretas eomo los franemasones y 
los Iluminati, acerca de los cuales no sabemos nada. (LD XII, 136-137) 
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1848 

Mayo 14, a Faber: 

Debemos rezar por el Papa noehe y dia. El Petrus quidem servabatur in earcere, 
oratio autem liebat sine intermisiones al) Ellcesia ad Deum por eo. (LD XII, 206) 
[Ciia en latin Hechos 12,5: “Pedro estaba custodiado en la car cel, rnientras la 
Iglcsia oraba insistcntemente por cl a Dios". Pio IX, (/ue se ha bid r elms ado a 
entrar enguerra contra Austria, estaba amenazado por la revolucion] 

Junio 6, a Giberne: 

El Papa necesita de nuestras oraciones. Continuamente pensainos en el y no hay 
duda de que esta divinamente guiado en todo lo que haee. (LD XII, 214) 

Diciembre 2, a Mozley: 

Estoy publicando la alocucion del Papa del 29 de abril... El Papa desde el priori- 
pio se ha opuesto a la guerra, y desde entonces su popularidad cainbio. Los ita- 
lianos radicales han mentido a diestra y siniestra. Por ejcmplo, dieen que el Papa 
envio una espada al Rey Carlos Aliierto, lo eual es fan verdadero coino lo que 
dieen aeerea del Arzohispo de Milan luehando detras de las harrieadas. Peru asi 
eomo la tirania austriaca desbarato las propias reformas del Papa en la primera 
parte de la historia, asi la revolucion francesa de febrero la continue) hasta la gue¬ 
rra abierla... Una de las penalidades de ser catolico es que le da a uno una comu- 
nion de dolores y temores eon todo el mundo. Como lo soporta el Papa, que lleva 
sobre si el peso de todo el mundo, no puedo imaginarlo, excepto de que tiene tantas 
oraciones heehas por el en todos los paises. Yo se de algiin modo que respon- 
sabilidad es, y se que es easi un dolor fisico en la mente, espeeialmente euando 
coneierne a otros. Pero es maravilloso para mi eomo puede el Papa soportarlo. 
Hay un reporte de que le han vuelto algunos ataques epilepticos eomo tenia euando 
era joven, pero no he eseuehado despues nada que lo confirme... En euanto al 
Papa, me asombra que bien responde a su lema en la profecia de San Malaquias, 
"Cux de Cruee’. El popula(dio sc volvio contra nuestro Senor porque no iba a li- 
derar una insurreecion contra el Imperio Romano, despues que le lialnan aelama- 
do "Hosanna". (LD XII, 361-362) 


LEON XIII 

Elegido Papa el 20 de febrero de 1878. 

1878 

Marzo 24, a Sconce: 

Muy amablc de su parte haberme enviado la fotografia del Papa Leon... Es la 
mejor foto que he vis to... Mi unica ansiedad aeerea de el es su edad, aunque los 
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Papas quo lian hecho gr a rules cosas antes, 

Iran tenido pontificados cortos para liaccr- 
las. Supongo quo liunca ha habido tanto 
que hacer para un nuevo pontifice eorno lo 
que tiene que hacer el Papa Leon. (LD 
XXVIII, 334) 

[iQuo curiosa observation sobre la edad! 

Newman no podia saber que Leon XIII 
gobernaria la Iglesia 25 aiios y 6 meses] 

Octubre 27 9 a Jenkins: 

Solo puedo decir que la carta del Papa es 
excelente, y he seguido con gran amor y sim- 
patia eada aeto que los periodicos nos traen 
desde su elevacion. Solo desearia que fucse 
10 afios mas joven. Que no lo sea es su unica 
falta. (LD XXVIII, 415) 

[La carta a que hace referenda fue la 
primera 9 del 27 de agosto, donde el Papa 
delinea su proposito de llevar a la sociedad 
moderna la action de la Iglesia , remover 
los obstdculos a la paz religiosa en Alemania , y dar esperanza sobre el futiiro de 
la iglesias del este 9 sobre la violation de los derechos y la protesta sobre la perse¬ 
cution religiosa en Italia] 

Diciembre 30 9 a Giberne: 

Si, ocurrio esto, hace unos pocos dias el Papa me ha cnviado una de las estampas 
devocionales de su breviario, con su bendicion. (LD XXVIII, 438) 

1879 

Marzo 1, a Mozley: 

He sabido boy mismo que me ha sido ofrecido el capelo cardenalicio, eon el privile¬ 
ge lie seguir viviendo a<[ui como antes. No pude resistir tan gran bondad del Papa 
haeia mi, con tal sentimiento personal, y aceptare. 

Pone fin a todos esos reportes de que mi ensenanza no es catolica o mis lihros con- 
fiables, que ban sido tan gran prucba para mi durante tanto ticmpo. 

Rehusar tambien hubiera creado la sospeeha de que era verdad que soy mitad 
catolico, ijue no se arriesga a eomprometerse a una estrecha union eon la Iglesia de 
Roma, y que quiere ser independiente. 

Hubiera inquietado a algunos catolicos y rcehazado a los que pregunlan. 

Ilubiera dcseorazonado a muehos bien inteneionados eelosos, que se bubieran ale- 
grado o fatigado personalmentc por que mi buena fama fuese reparada, y que 
piensan que un rechazo seria muy deseortes para con el Papa, mas aun, como se 
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me dijo, ‘sin duda un desaire para el’, y hubiera sido vaeilar en ayudarle por 
parte mia cuando el esta siguiemlo la misma linea de gokierno que he deseado para 
Roma durante muchos aiios. (LD XXIX, 50) 

Marzo 12 , al Duque de Norfolk: 

El Cardenal Manning ha estado con el Papa, y me ha traido un mensaje personal 
para mi hastanle bueno eomo oficial, que remueve todo mi suspenso. (LD XXIX, 77) 

Abril 9, al Cardenal Manning: 

Mis medicos no quicren ni escuehar de que este en Roma en mayo. Por el contrario 
no quiero no estar presente ante el Santo Padre de inmediato. Por tanto, propongo 
estar en Roma durante la ultima semana de abril. (LD XXIX, 100) 

Mayo 2 y a Bittleston: 

He estado con un mal resfrio desde que estoy aqui (en Roma). Ayer y hoy he estado 
en cama. Me ha tornado la garganta y sigue fuerte. Fui advertido pero no es nada 
para mi. El tiempo es tan malo, que no creo que mejore hasta que llegue el tiempo 
primaveral. Me tira ahajo tristemente. Grandes dias transcurren aqui y estoy pri- 
sionero en la casa. Esto conlesta a mi experiencia general al clima de Roma. 

El Santo Padre me recibio muy afectuosamente, sosteniendo mi inano en la suya. 
Me pregunto ‘^Intenta Ud. continuar en la casa de Birmingham?’. Yo respond! 
‘Eso depende del Santo Padre’. El dijo despues ‘Bien, entonces yo deseo que con¬ 
tinue’, y siguio haldando de esto hasta el final, diciendo que hahia un precedente 
en uno de los Cardenales de Gregorio XVI. 

Me hizo varias preguntas: si nuestra casa era buena, si lo era nuestra iglesia, cuan- 
tos eramos, de que edad. Cuando le dije que habiamos perdido algunos, puso su 
mano en mi cabeza y dijo ‘No llore’. Pregunto si teniamos algunos laicos, que 
haciamos para cocinar. Le dije que teniamos una mujer viuda y que la cocina esta- 
ba separada de la casa. El dijo ‘bene’. Pregunto que donde hahia estudiado 
teologia, si en Propaganda, etc., etc. Cuando me estaba yendo acepto una copia de 
mis cuatro Disertaciones Latinas en la edicion romana. Ciertamente no pense que 
su boca fuese grande hasta que sonrio, y luego llego el fin, pero no desagradable. 
Tiene una clara complexion blanca, sus ojos son algo inyectados de sangre, pero 
esto debio ser el accidente del dia. Habla muy dcspacio y claramentc y a la manera 
italiana. (LD XXIX, 121) 

Mayo 4 , a Burton Payne: 

Dentro de una semana (el 12) a las 11 a.m. recibire la noticia de mi elevacion a la 
dignidad de Cardenal. Tendra lugar en los apartamentos del Cardenal Howard... 
estan en el Palazzo Fosehi, 12 Piazza della Pigna. (LD XXIX, 121-122) 

[La mahana del limes 12 de mayo Newman fue al Palazzo della Pigna a recibir el 
biglietto del Cardenal Secretario de Estado infornidndole que en el Consistorio de 
esa misma mahana el Papa le habia elevado al rango de Cardenal . Newman pro¬ 
nuncio alii su famoso discurso. El martes 13 por la mahana fue al Vaticano para 
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recibir la biretta cardenalicia fie manos del Papa Leon XIII. El miercoles 14 tuvo 
lugar la presentacion de las vestiduras de parte de los catolicos de habla inglesa 
de Roma, on el Colegio Ingles. El jueves 15 file el Consistorio publico en el que 
fueron presentados los sombreros de los Cardenales, donde los nuevos Cardenales 
abruzuron al Papa y a sus hermanos Cardenales. llubo seis nuevos Cardenales 
que eran obispos, y otros tres ademas de Newman que no lo eran, Jose Pecci, her- 
tnano del Papa, Jose Hergenrother y Thomas Zigliara, dominico.] 

Mayo 16, al Duque de Norfolk: 

Ahora todas mis ansicdades y trakajos han terminado. Ud puedc sonreir ante mis 
grandes palahras, pero he estado y estoy muy dehil, y la debilidad ha afeetado mi 
cerebro tanto eomo mis piernas. Pero mi buen Angel Guardian, que nunca me 
falla, cuando llega la prueba me empuja. 

Iloy y manana tengo que estar en eompleto descanso. El doiningo o el lunes tengo 
que ver al Santo Padre, lo que me tiene algo ansioso, ya que soy tan malo para los 
idiomas. Luego viene la dificuitad de irme... (LD XXIX, 126) 

[La audiencia con el Papa fue el 2 de junio. Newman dejo Roma el 4 de junio.] 
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Julio 3, al obispo UUathorne: 

Cuando me encucntro heeho Cardenal, lc he dieho al padre Neville, me pregunto 
males seran nuestras peniteneias. La simpalia y los honores que me hail demostra- 
do son tan sobreeogedores, y la ternura, la amorosa ternura del Santo Padre haeia 
mi ha sido tal, que una y otra vez ha brotado en mi mente el pensamiento tie que 
ahora nada queda para mi sino morir. 

Pero no he estado sin peniteneias. Piense solamente que estuve seis semanas en 
Roma y solo pude deeir Misa tres veces, ir a no mas de media doeena de iglesias, las 
grandes Basilicas, y entrar a San Pedro solo una vez. El dia de San Felipe, en vez 
de de ir a Cliiesa Nuova, como el Papa queria, quede confinado a mi habitacion, sin 
siquiera poder escuchar Misa el dia de la Ascension, y cuando viaje a Leigton, en 
vez de gozar el fresco y la brisa del hermoso clima, se apoderaron de mi dos enfer- 
medades distintas y quede confinado a mi cama o al dormitorio por quince dias. He 
sido bendecido maravillosamente con buena atencion medica durante toda esta 
prueba, y he llegado salvo a casa, pero me he encontrado al querido Richard Bellasi 
con pleuresia, y escucho noticias preocupantes sobre el Duque de Norfolk. 

Espero que todo csto pueda tomarse como un momento amoroso desde arriba de 
modo que no reciba mis ‘bona in vita mea’ [bienes envida, segun la parabola de 
Lucas 16, 25 ], y que este torrente de grandeza externa no pueda destruir mi futu- 
ra esperanza. (LD XXIX, 148-149) 

Julio 14, al R. Stanton: 

Le pedi al Santo Padre su bendicion para el Oratorio de Londres. El la dio, y 
expreso su afliccion por haberme llamado en el Consistorio ‘del Oratorio de Lon¬ 
dres’. En consecuencia me ha permitido llamar a este Oratorio ‘Oratorio del 
Cardinale’, y ha dado instrueciones a las autoridades de Propaganda al efecto, 
para prevenir talcs errores cn el futuro, y en memoria de su favor hacia mi. (LD 
XXIX, 154) 

Julio 25, a Mozley: 

Aunque la posibilidad de tener que residir en Roma era la mayor ansiedad, me di 
cuenta que era Cardenal, y la dignidad, la publicidad y el ceremonial de estado fue 
lo quo mayormente y directamente me ha afligido. Senti lo que seria esa nueva 
vida, y esto me llevo a protestar contra los esfuerzos de mis amigos de llevanne 
ante cl Papa, el ano pasado. Sin embargo, insistieron, y el Papa fue mas que 
deseoso, mejor aun, debo destacarlo, fue su acto, y solo se sirvio de las peticiones 
inglesas como una introduceion apropiada a su gestion. Luego me envio una carta 
en la cual decia que queria darme ‘un testimonio solemne y publico’ de la gran 
opinion que tenia de nil, usando palabras fuertes. Cuando llegue se mostro comni- 
go tan maravillosamente atento, y, no me gusta meneionarlo pero, dejo alii atonitos 
a todos. Fue esta actitud, por asi deeir, del Papa, que me obligo a sacrificar mis 
propios sentimientos. Durante 20 6 30 anos, catolicos ignorantes o exaltados han 
dicho casi que yo era un hereje. Sabia bien que la teologia de Roma, y los teologos 
de Roma, estaban de mi lado, a saber, o aprobandome o admitiendome. Sabia y 
sentia que era un mal miserable que la unica religion verdaderamente apostolica 
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luera tan calumniada eomo para hacer suponer a los hombres quo mi retrato no 
era el verdadero. Y salna que muchos llcgarian a ser catolicos, como dehian ser, 
solamente si la Autoridad proclamaba que yo era un buen catolico. For otro lado, 
me ha irritado desde haee mucho que los protestantes dijesen eondescendiente- 
mente que yo era solo mitad eatolico, y demasiado hueno para ser lo que los catoli- 
eos eran en Roma. For ello, me sent! constrenido a aceptar. En euanto al dieho de 
Dbllinger de que el Fapa no salna lo (jue estaba haciendo, es un buen ehiste. 

Noviembre 23, a T. Allies: 

For supuesto vuestro reporte de las palahras del Fapa aeerea de mi y el mensaje 
para mi me gratifiean enormemente. El ha acluado desde el prineipio eomo si 
hubiera tenido un conocimiento personal y un gusto por mi, y no puedo deeir lo 
({ue esto signifiea. Yo nunea halna escuchado su nombre hasta que estuvo vaeante 
la Santa Sede, y euando leia los periodicos aeerea de las posibilidades de este o 
aquel Carden al, ni imaginaba estar interesado en el evento. 

El ultimo mensaje que tengo aeerea de mi promocion fue haee unos poeos dias, de 
un trabajador, deseonocido de la amiga que lo encontro al salir de unu iglesia de 
Londres. ^Es Ud. catoliea? <;Esta es la iglesia del Cardenal Newman? ^Ud. lo 
oonoce.^ Digale que los trabajadores de Inglaterra estamos alegres de saber que el 
Fapa ha hcclio algo tan hueno eomo hacerlo CardenaF. Es un cambio tan maravi- 
Uoso eomo para intimidarlo a uno. (LD XXIX, 201) 

Diciembre 14, al Papa Leon XIII (con motive de Su Enctclica Aeterni Patris, sobre la re¬ 
novation del pensamiento filosojico y teologico segun Santo Tomas de Aquino): 

Beatisimo Padre: 

Espero que no parezea a Su Santidad una intrusion en su tiempo si le dirijo unas 
Uneas para expresar a Su Santidad la gratitud que no podemos sino sentir por la 
muy oportuna e importante Eneielica ({ue nos ha ofreeido. Todos los huenos oatoli- 
v.os deben sentir eomo primera necesidad que el ejereieio intelectual, sin el cual la 
Iglesia no puede eompletar su mision sobrenalural debidamente, ha de estar fun- 
dado sobre prineipios amplios y verdaderos, que las creaeiones men tales de sus 
teologos, de sus polemistas y pastores, ban de estar injertadas en la tradieion 
eatolica de la illosofia, y no deben eomenzar desde una tradieion novedosa y sim- 
plemente original, sino que deben estar sustaneialmente unidas a la ensehanza de 
San Atanasio, San Agustin, San Anselmo y Santo Tomas, eomo esos grandes Doc- 
tores estan a su vez unidos entre si. 

En un momento en el que hay tan gran eullivo del pensamiento, tanta excitacion 
intelectual, tantos nuevos puntos de vista verdaderos y falsos, y tan gran lentacion 
de traspasar la antigua verdad, neeesitamos preeisamente lo que Su Santidad nos 
ha proporcionado en Su reeiente Pastoral, y espero que mi personal gratitud por 
Su accion sahia y oportuna pueda ser tomada por Su Santidad eomo mi exeusa, si 
parezco haber sobrepasado los limites de la modestia y la correeoion al (hrigir esta 
carta a Su Santidad. 

Beso sus pies, implorando la Bendicion Apostolica. (LD XXIX, 212-213) 
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1882 

Mayo 29, a C. Bathurst: 

Me complace mucho escuchar tu relato acerca del Papa, sobretodo eso, porque no 
es el unico testimonio del mismo efecto. Un parroco anglicano amigo mio fue 
recibido por el en Navidad con su esposa, y fue, debo decirlo, muy tierno eon ellos, 
y, como en tu caso, hahld muy amablemente de mi. Realmente me deja perplejo y 
casi me asusta que muestre semejante bondad personal y persistente hacia mi, y 
continuamente me digo a mi mismo, ^Coino puedes tu llegar a saber algo de mi?’, 
y mas aun, ‘^que te ha interesado en mi?’. Todos dicen que esta penosaniente 
debil... pero aquellos que le conocen mejor estan tan acostumbrados a verlo que 
no reaccionan como para no asustarse. (LD XXX, 91) 

1883 

Noviembre , 25, al Papa Leon XIII (al enviarle el Obolo annul): 

Quinimmo a Sanctissmo Benedictiones humillime posco, ego qui comnium 
quotquot mime in vivis sunt Purpuratorum, annis s etsi no meritis, jam sum 
provectissimus... (LD XXX, 275) 

[Despues de la rnuerte del Cardenal Bonnechose el 29 de octubre de 1883 , 
Newman llego a ser el Cardenal mas viejo de todo el Colegio , es decir el Decano.] 

1886 

Noviembre, 26, a E. Stonor: 

Quiero pcdirlc el favor de ofrecer mi Obolo al Santo Padre. He perdido el poder 
de escribir de modo que lo que me propongo haccr, al enviarle mi cheque, es tam- 
bien enviar algunas Iineas tales como Lconi XIII Beatisimo Patri, Augustisimo, 
Sapintissimo, ergo, servus et creatura ejus etc, etc. Por favor digame si tal forma 
de dirigirmc al enviar el Obolo es tan inusual como para que sea iinposible. Mucho 
teino que estoy demasiado dehil para enviar una carta escrita decentemente, pero 
puedo escribir una o dos Iineas, tal como digo. (LD XXXI, 174) 

1888 

El 1° de enero de 1888 el Cardenal Newman predico por ultima vez. Fue con moti¬ 
ve de la celebracion del Jubileo sacerdotal (50 ahos) del Papa Leon XIII. El pen- 
samiento que durante tanto tiempo lo puso a prueba, a saber, que reconocia haber 
heeho tan poco desde su admision a la Iglesia Catolica hasta los iiltimos anos de su 
vida, fue evidente en este sermon. Encontro en esto un punto de simpatia con el 
Papa Leon, que era el mismo (creia asi) un hombre viejo y comparativamente 
desconocido cuando se le dio la gran oportunidad de su elevacion al Pontilicado. 
Era el camino de la Providencia de Dios. 

u Cuando miramos hacia atras” dice, 44 y vemos las vidas de hombres santos parece 
siempre maravilloso que Dios nos los haya empleado mas enteramente”. Sefiala los 
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inescrutables caminos de Dios Todopoderoso al elcgir personas para hacer Su 
ohra, Moises teniendo ochenta anos antes de empezar su carrera de guia de los 
israelilas, mientras San Juan Bautista fue interrumpido en el comienzo de su obra. 
Despues de citar como ejcmplos a San Gregorio Naeianeeno y otros de la historia 
eclesiastica, el Cardenal dijo: “No eomparo directaimmte a nuestro actual Santo 
Padre con Moises, pero aun asi se aplica la misma regia en este caso. El ha vivido 
una larga vida antes de ser Papa, y ha hecho ahora cosas que, debe decirsc, 
ningun otro hombre pudo hacer, y aun asi raramente se puede suponer que alguien 
aqui presenle haya escuchado su nomhre antes de cpte fuera Papa. No parecia que 
huhiera hahido ninguna prohahilidad de que tuviese (jue dejar su obispado de 
Perugia, pero fue hallado como otros fueron hallados, por la especial providencia 
e inspiration de Dios, y nosotros en nuestra ignorancia no sabiamos nada de el”. 
“E 11 conclusion”, sigue el reporte del periddico acerca del sermon, “el Cardenal 
agradecid a Dios por una de las beinlieiones mas especiales de su vida: la de haber 
podido estar alii y decir unas pocas palabras ese dia, y eso por el favor especial de 
Dios de haber vivido tanto como para ver a semejante hombre”. (Ward, Life of 
Cardinal Newman , Vol. II, p. 530) 

Como si el Papa Leon XIII huhiese escuchado el final de aqucl sermon, le dijo a 
Lord Selborne ese mismo ario de 1888 acerca de Newman: 4 Yo siempre le rendi 
culto. Estoy orgulloso de haber podido lionrar a un hombre semejante’. 


1889 


Fin de Noviembre, a Slonor: 

El favor que le pido es la repetieion del servicio que me ha hecho tan a menudo y amable- 
mente, en una palahra, le imploro que cuando llegtie la Navidad haga los buenos oficios 
de ofrecer a Su Santidad mi obolo de aniversario, (jue probablemente sea mi ultima 
oportunidad. En ese caso le enviaria la surna de 20 libras a su nombre. (LD XXXJ, 278) 

Esta es la ultima carta de Newman donde habla del Santo Padre . Pero hast a el fin 
de su vida, que fue el aria siguiente de 1890, liabrd continuado en sus plegarias oran- 
do por aqucl que era el signo visible de la unidad y de la catolicidad de la Iglesia. 
Cuando en 1870 el Concilio Vaticano I proclamo el dogma de la infalibilidad 
papal , y ante la repulsa que publico entonces Gladstone , Newman contesto con su 
celebre Carta al Duque de Norfolk, donde dice: “Es neccsario, o bien que cesemos 
completamente de creer en la Iglesia como una institucion divina, o bien que la 
reconozcamos ahora en esa eomunidn de la cual el Papa es la cabeza. Solo con cl y 
alrededor de 61 se encuentran las exigeneias, las prerrogativas y las obligaciones 
que identificamos con el reino establccido por Cristo. Debemos tomar las cosas 
como son. Creer en la Iglesia es creer en el Papa”. (Diff II, p. 208) 
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Irradiar a Cristo 

TRADUCCI6N 

FERNANDO MARIA CAVALLER 


Esta oracion, compuesta por Newman, la rezaba todos los dias la Mad re Teresa de 
Calcuta, recien beatificada por S.S. Juan Pablo II, y lo hacen por regia las Hermanns de 
la Caridad por ella fundadas. Sea nueslro tributo en memoria de esta gran santa de nues- 
Iro tiempo, y como recuerdo tambien a lajigura del Papa, tan unido a ella . 

Meditations and Devotions (recopiladas y publicadas post-mortem por el Padre William P. 
Neville, del Oratorio de Birmingham, en 1893) 

(pp. 500-501, de la edicion de Longmans, Green, and Co., Londres, 1893) 

Pars III: Meditations on Christian Doctrine 

Chap . VII: God with us 

Part 3: Jesus the Light of the Soul 

Mane nobiscum, Domine, quoniam advesperasc.it. 

Stay with us, because it is towards evening 

(pars 3): 

Stay with me, and then I shall begin to shine as Thou shinest: so to shine as to he a 
light to others. The light, O Jesus, will be all from Thee. None of it will be mine. No 
merit to me. It will be Thou who shinest through me upon others. 0 let me thus 
praise Thee, in the way which Thou dost love best, by shinning on all those around 
me. Give light to them as well as to me; light them with me, through me. Teach me 
to show forth Thy praise. Thy truth. Thy will. Make me preach Thee without 
preaching, not by words, but by my example and by the catching forcem the 
sympathetic influence, of what I do by my visible resemblance to Thy saints, and 
the evident fulness of love which my heart bears to Thee. 


Meditaciones y Devociones 

Parte III: Meditaciones sobre la doctrina cristiana 
Cap. VII: Dios con nosotros 
Parte 3: Jesus, luz del alma 
Pdrrafo 3 

Quedate conmigo, Senor, y entonces comenzare a brillar como Tu, de modo de 
brillar como una luz para otros. La luz, 0I1 Jesus, vendra toda de Ti; nada de ella sera mio 
ni mcrito mio. Scras Tu quien brille a traves nrio sobre los otros. Dejame alabarte del 
modo que mas amas, brillando sobre todos aquellos que me rodean. Dales la luz a ellos 
tanto como a ml; ilummales conmigo, a traves mio. Ensename a darles a conocer Tu gloria, 
Tu verdad, Tu voluntad. Haz que predique de Ti sin prediear, no eon palabras sino con 
mi ejemplo y con la fuerza de atraccion y la influcncia amable de lo que hago, con el visi¬ 
ble parecido a Tus santos, y con la evidente plenitud del amor que mi corazon ticne por Ti. 
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Meditations on Christian Doctrine, IV 

El pecado 

traducci6n 

FERNANDO MARIA CAVALLER 


I 

I1E PECADO SOLAMENTE 
CONTRA TI 

1. Oh Sefior, dcsptuis tie vivir to«la 
1111 a cternidad tin incfahlc hienavcnturanza, 
piles tires la linica y sola Perfeceion, final- 
melite eonienzaste a crear espiritus para 
tpie estuvieran eontigo y partieiparan de Tu 
bcatiluil tie acuerdo a su nivel, y lo tjue 
liic ieron a eamliio fue rehelarse enseguida 
contra Ti. Priinero una gran parte tie los 
Angeles, y luego la hunianitlatl, se levan- 
taron contra Ti, y sirvieron a otros, no a Ti. 
^Porque nos creaste sino para hacernos 
felices? <;Si fniste feliz al crearnos, como 
pod reams ser felices sino obedeciendote? 
Sin embargo, deeidiinos nt> ser felices como 
Tu tpierias tpie It) fuescmos, sino buscando 
una Iclicidad propia, y entonces Tc 
tlejamos. jOh mi Dios, que respuesla Te 
tlimos —Te tli— al pecar! jQue terrible ingra- 
litiul es, y eual serii mi castigo por rehusar 
ser feliz y preferir el infierno al cielo! Se 
die'll sera el castigo. Tu diras, “Dejatlle tpie 
siga su propio camino; quiere morir, pues 
dejatlle morir; ha tlespreciado las gracias 
tpie le tli; se volveran una maldicion”. 

2 . (Tii, mi Dit>s, me reclamas, y yt> 
soy ttulo Tuyo! Tii tires el Creador Totlo- 
poderoso, y yt) soy obra Tuya. Soy la obra 
tie Tus maims, y Tii eres mi tltieno. Tanto 
potlria el hacha o el martillo exaltarse a si 


misnit) contra su fabricante, como yo contra 
Ti. Tii no me tlebes natla; nt> tengo tlereclios 
respocto a Ti, solo obligaciones. Dcpendo tie 
Ti para la vitla, la salutl, y tratla bendicitin 
tin todo nmmento. INt) tengo mas poder tie 
tijercer la voluntad tin tiuanlt) a mi vitla tpie 
el hacha o el martillo. Dependo tie Ti niticlm 
mas tpie cualquier cosa tlepentle atpii tie su 
tlucno t» senor. El hijo no tlepentle tlel patlrti 
para la conLinuidatl tie la vitla -la materia 
tie la tpm se liizo el hacha exisliti primero— 
pero yo tlepentlt) entcramente tie Ti. Si me 
quitas tu aliento por un mt)mento, mtiero. 
Soy total y enterainenle Tu propiedad y Tu 
obra, y mi tinico tlebtir es servirte. 

3. j()li Dios mio, confieso tpie hasta 
abora habia olvitlado eslt) completamcnte, y 
tpie lo olvido continuamenle! He actuatlt) 
mas tie una vez como si fuera mi propit) amt), 
y me aparte de Ti eon rtibeldia. He actuado 
tlti acuerdo a mi propio placer, no de acuer- 
tlo al Tuyo. Y tanto me he endurccido, tpie 
no sienlo como deheria cuan malo es esto. 
No comprcndo lo terrible que es el pecado, y 
no lo otlit) ni le temo como debo. No siento 
horror de til, o aversion. No me aparto tie el 
con intlignacitin, por ser un insulto a Ti, sino 
que juego con cl, y aiin cuando no cometo 
gran this pecatlos no tengo gran rcpugnancia 
tie cometer los pequenos. ;Oh mi Dios, que 
grande y tremenda diferencia existc entre lo 
tjue soy y lo que debo ser! 
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u 

HE PECADO SOLAMENTE 
CONTRA Tl 




1. Dios mio, no me arriesgo a 
ofender a ningun superior terreno, tengo 
miedo f)ues se que me metere en problemas, 
pero sin embargo me arriesgo a ofenderte a 
Ti. Se, oh Senor, que segun la grandeza de 
la persona ofendida, mayor es la ofensa. Y 
sin embargo no temo ofenderte, que es 
ofender al Dios infinito. Oh mi amado 
Senor, £como me sentiria, que diria de mi, 
si golpeara a algun venerable superior de la 
tierra, si descargara un golpe sobre alguien 
tan venerable como un padre o un sacer- 
dote, si fuera a golpearles en la cara? No 
puedo siquiera soportar el pensar en una 
cosa semejante. Y sin embargo, £que es esto 
comparado eon levantar mi mano contra 
Ti? ^Que es el pecado sino esto? Peear es 
insultarte del modo mas grosero que se 
pueda coneebir. Oh alma mia, esto es en lo 
que consiste la inaldad del pecado. Es le¬ 
vantar mi mano contra mi Infinito Benefac¬ 
tor, contra mi Creador, Protector y Juez 
Todopoderoso, contra Aquel en quien se 
concentra toda majestad y gloria, toda 
lielleza, reverencia y santidad, contra el 
unico y solo Dios. 

2. jOh mi Dios, estoy eompleta- 
mente confundido al pensar en el estado en 
el que me encuentro! <;Quc sera de mi si Tu 
eres severo? <;Que es mi vida, oh mi amado y 
miserieordioso Senor, sino una serie de 
ofensas, pequenas o grandes, contra Ti? 
jQue grandes pecados he cometido antes 
contra Ti y como estoy continuamente 
peeando cn cosas inenores! £Que sera de mi 
Dios mio? ^Cual sera mi situaeion de aqui 
en adelante si soy dejado a mi mismo? <;Que 
puedo hacer sino venir humildemente haeia 
Ti, a quien he afrentado e insultado tan 


fuertemente, e implorarte que me perdones 
la deuda que pesa contra ml? jOh mi Seiior 
Jesus, cuyo amor por mi ha sido tan grande 
que has descendido del cielo para salvarme, 
ensename, amado Seiior, mi pecado, 
ensename su atrocidad, ensename a 
arrepentirme de el verdaderamente, y 
perdonalo en Tu gran misericordia! 

3. jTe ruego, oh mi amado Sal¬ 
vador, <pie me rescates! Solamente Tu gra- 
cia puede hacerlo. No puedo salvarme a ml 
mismo. No puedo reeuperar el terreno per- 
dido. No puedo volver a Ti, no puedo 
agradarte o salvar mi alma sin Ti. Ire de 
mal en peor, me alejare de Ti enteramente, 
me endurecere completamente en mi descui- 
do del deber, si conflo en mis propias 
fuerzas. Ilare de mi el centro en vez de serlo 
Tu. Dare culto a algun ldolo hecho por mi 
en vez de Ti, el solo Dios verdadero y mi 
Creador, a men os que Tu lo impidas por Tu 
graeia. jOh mi amado Senor, esciichame! He 
vivido suficiente en estado indeciso, 
oscilante e insatisfactorio. Quiero ser Tu 
siervo bueno. No quiero pccar mas. Se 
clemente conmigo y hazine capaz de ser lo 
(pie se que (lebo ser. 

Ill 

LOS EFECTOS DEL 
PECADO 

1. Senor mio, Tii eres el Dios infini- 
tamente miserieordioso. Tu amas todas las 
cosas que has creado. Tu eres el amante de 
las almas. ^Como es, entonces, Senor, que 
estoy en un mundo tan miserable como este? 
^Puede ser este el mundo que Tii has crea¬ 
do, tan lleno de dolor y sufrimiento? ^Quien 
entre los hijos de Adan vive sin sufrir desde 
su nacimiento hasta su muerte? jCuantas 
enfermedades malas y dolencias hay, cuan- 
tos accidentes espantosos, cuantas grandes 


i 24 NEWMAN 1ANA 




MEDITACIONES 


ansiedades, cuantos son los liombres aba li¬ 
dos y dcshechos por el dolor, la enfcrme- 
dad, el tumulto de las pasiones y el continuo 
temor! jQue terribles plagas exislen aun 
sobre la tierra: guerra, hambre y peste! 
<?Por que es asi, Dios mio? ^Por (pie es asi, 
alma mia? Medita en ello y preguntate 
porque. <;IIa cambiado Dios Su naturaleza? 
jComo ha llegado el mal a la tierra! 

2. Oh D ios mio, sc muy bien 
porque existen todos estos males. Tu no has 
eamhiado Tu naturaleza, sino (pie el hom- 
bre se ha arruinado a si mismo. Ilemos 
pecado, Senor, y por esta razon existe cste 
eambio. Todos estos males cjue veo y en los 
que tomo parte son fruto del pecado. No 
existirian si no hubieramos pecado. No son 
sino el primer pago del eastigo por cl peca- 
do. Son una imagcn imperfecta y oseura de 
lo que es el pecado. El pecado es infinita- 
mente peor (pie el hambre, que la guerra y 
que la peste. Considerad la mas horrible de 
las enfermedades en la que el cuerpo se con¬ 
sume y corrompe, la sangre se infecta, la 
cabcza, el corazon, los pulmones, cada 
drgano se trastorna, los nervios destroza- 
dos, dolor en cada miembro, sed, insomnio, 
delirio. Todo esto es nada comparado con 
esa horrible enferinedad del alma que 11a- 
mamos pecado. Son todos efeetos del 
mismo, somhras suyas, pero nada mas. Esa 
eausa es en si algo de especie diferente, de 
una malignidad muy distinta y mucho 
mayor (pie todas esas eosas. jOh Dios into, 
enseiiame esto! Dame a entender la enormi- 
dad de este mal bajo el cual me muevo y no 
lo se. Ensename lo que es el pecado. 

3. Todos estos horribles dolores del 
cuerpo y del alma son frutos del pecado, 
pero son nada en comparacion al eastigo del 
mundo venidero. El mas agudo y feroz de 
los dolores corporales es nada comparado 
con el fuego del infierno. El horror o la 


ansiedad mas calamitosa es nada en com¬ 
paracion con el gusano de la conciencia que 
nunca muere. La afliccion mas grande, la 
perdida de fortuna, el ahandono de los ami¬ 
gos, y la desolacion y desamparo no es nada 
comparada con la perdida del rostro de 
Dios. El eastigo eterno es la unica ver- 
dadera medida de la culpa del pecado. Dios 
mio, ensename esto. Abre mis ojos y 
corazon, te ruego con la mayor seriedad, y 
hazme entender que terrible conjunto de 
muerte soporto a mi alrcdedor. Y no me lo 
ensenes solamcnte, quitalo por Tu miseri- 
cor<lia y gracia. 

IV 

EL MAL DEL PECADO 

1. Dios mio, se que Tu creaste todo 
cl universe muy bueno, y si esto es vcrdad 
del mundo material que vemos, lo es mucho 
mas del mundo de los seres racionales. Las 
eslrellas innumerablcs que llcnan el firma- 
mento y los mismos elementos de los cualcs 
esta hccha la tierra realizan sus cursos y 
funcionan en perfecta armonia, pero mucho 
mayor era la armonia que rcinaha en el 
eielo cuando los angeles fueron crcados al 
principio. En aqucl primer momento de su 
existencia los ordenos angelicas mas impor- 
tantes estaban en armonia excelcntisima y 
eran bellos para contemplar. Y la creacion 
del homltre era esperada despues para eon- 
tinuar esa armonia como instancia de un 
tipo diferentc de ser. Entonccs fue que 
subitamcntc se dcscubrio un defecto o ras- 
gadura en un punto de esta delicadisima y 
exquisita red, y se cxtcndio y desenredd la 
red, hasta que una tercera parte de ella se 
arruind. Y luego, un defecto similar se 
encontrd en la cspecie humana y se extendio 
a loda la raza. Este horrible mal que 
destruyd una parte tan grande de todas las 
obras de Dios es el pecado. 
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2. Dios mie>, tal es el pecado en Tu 
juieio. ^Cual es segun el juicio del mundo? 
Un mal muy pcquemo o ningun mal en ahso- 
luto. Segun el juieio del Creador es lo que 
estropeado Su obra espiritual, un mal mas 
grande que si las estrellas se desprendieran 
y eorrieran eomo locas por cl cielo, y llegara 
el caos de nuevo. Pero el hombre, que* es el 
culpable, lo llama eem nombres suaves. Lo 
justifica hahilmcntc. El munelei eta rie y es 
inelulgenle eon el pecado, y en euiante) a su 
merecido eastigo eterno se alza inelignaelo 
ante la idea, y antes que admitirla niega al 
Dios ejue ha eliclio que existe. El munelo 
piensa en el pccado como una suerte ele 
impcrfeccion, tal eomo una inconventancia, 
mal gusto, o enfermeelael. jOh alma mia, 
eonsidera euielaele>samente la gran diferen- 
eia entre el me>ele> ele ver ele Dios Todo- 
poderoso y el elel mundo! <?A eual eta los elos 
piensas creer? 

3. Alma mia, £a eual ele las ele>s 
ereeras, a la [>alabra de Die>s e) a la palabra 
elel heimbre? ^Esta Dios en lo eorreeto o la 
eriatura? ^Es el pecado el maye>r eta todos 
los males posibles o el menor? Sefior y Sal¬ 
vador mio, no vaeilo en eual creer. Tu eres 
ve^raz y el hombre un mentiroso. Te ereere 
pe>r eneima de te>ele> el munele). Die>s mio, 
imprime en mi corazon la eerteza ele la 
infame eleformielael del pecado. Ensefiame a 
aborrecerlo eomo una pestileneia, eomo una 
llama fere>z ejue destruye por todos laeleis, 
eomo mi muerte. Haz e]ue te>me las armas 
contra el y me eleelique a lucliar bajo Tu 
bandera para vencerlo. 

V 

LA ATROCIDAD DEL 
PECADO 

1. Sefior mio, se bien que Tu eres 
totalmente perfecto y no necesitas nada. 


Pero se que has asumido la naturalcza del 
hombre, y ne> solo eso, sine) ejue en esa natu- 
raleza viniste a la tierra, sufriste tod a 
suerte de males y moriste. Esta es una histo- 
ria ejue ha vestido los e-iele>s ele saco y 
ceniza, llevandose de esta tierra, herraosa 
eomo es, su luz y gle>ria. jTu viniste, oil mi 
amaele) Sefior, y sufriste no ele manera 
comun sine) con tormentos inauditos y 
extremos! El Santisimo Sefior sufrio los peo- 
res y mas variados dolores. Esta es la ver- 
elael angular elel Evangelio: es el unice) 
fundamente), Criste) Jesus y este crucificado. 
Lo se, Sefior, lo ereo, y lo pongo firmemente 
ante mi. 

2. £porque es esto una extrafia 
anomalia frente,a la naturaleza? ^Hace Dios 
las eosas para nada? No, alma mia, es el 
pecado, es tu pecado cpie ha hecho elescen- 
eler a la tierra al Eterne> para sufrir. De 
aejui aprendo que gran mal es el j)ecado. La 
muerte elel Infinite) es su seda mediela. Toela 
esa lenta afliccion elel cuerpe) y ele la inente 
epic soporto elesele cl momenlo ejue sudo 
sangre en Getsemani hasta Su muerte, todo 
ese dedor vino del pecado. [Que suerte de 
mal es ese que tiene epie encontrarse con 
semejante saerifieio y ser revertieh) a seme- 
jante precio! Aejui entienelo mejor, 
entemces, ejue horrible eosa es el pecado. Es 
horrible j>orque j)or el ban venido sobre los 
hombres te)ilos esos males, cualesquiera 
scan, ejue abunelan en la tierra. Es mas ho¬ 
rrible porque ha elavaelo al IIijo ele Dios al 
arbol maldito. 

3. jAmade) Sefior y Salvador mio, 
eomo jmeelo no elar importancia a lo ejue ha 
tenielo semejantes consecuencias! De hoy en 
mas, eon Tu gracia, quiero tener una ma¬ 
nera mas [)rofunda de ver el j)ecado ejue 
antes. Los tontos hacen bromas eon el peca¬ 
do, pero yo quiero ver las eosas en su ver- 
dadera luz. Sefior mio sufriente, yo te liiee 
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sufrir. [Eres hermosisimo en Tu cterna na- 
turaleza, Senor mio, eres hermosisimo en 
Tus sufrimientos! Tus adorables atrilmtos 
no se oseurecen sino que se acrecientan 
cuando eontemplamos Tu humillacion. Eres 
mas hello para nosotros que antes. Pero 
aun asi nunca olvidarc que fue el pecado del 
hombre, mi pecado, el que hizo esa humi¬ 
llacion necesaria. Amor mens crucifixus est , 
“mi Amor esta crueificado”, pero no por 
otro mas que yo. Te he crueificado; mi peea¬ 
do te ha crueificado. Oh Salvador mio, que 
pensamiento espantoso. Pero no puedo anu- 
larlo. Todo lo que puedo hacer es odiar eso 
que te hizo sufrir. ^Hure por lo menos eso? 
^Amarc a mi Senor tanto corno para odiar 
lo que es tan gran encmigo Suyo y cortar 
toda relacion eon cllo? ^Dejare el pecado 
enteramente? Por el gran amor que me 
tienes, Senor, ensename y hazme capaz de 
hacerlo. Dame un profundo, arraigado e 
intenso odio al pecado. 

VI 

LA ESCLAVITUD DEL 
PECADO 

1. jTu, oh mi Dios y Senor, Tu solo 
eres fuerte,Tu solo eres santo! Tu eres el 
Sanctus Deus, Sanctus fortis. “Dios santo, 
santo y fuerte”. Tu eres la santidad y la 
fuerza de todas las cosas. Ninguna natu- 
raleza creada se sostiene o suhsiste por si 
misma, sino que se desmorona y desaparece 
si Tu no estas en ella para sustcntarla. Dios 
mio, Tu eres la fuerza de los angeles, de los 
santos en la gloria, de los hombres santos en 
la tierra. Nadie tiene ninguna santidad o 
fuerza apartado de Ti. Dios mio, deseo ado- 
rarte eomo tal. Deseo con todo mi corazon 
comprender y confesar esta gran verdad: 
que Tii no solo eres Todopoderoso sino que 
no existe ningun poder o fuerza en ahsoluto 
y en ninguna parte sino en Ti. 


2. Dios mio, si Tii eres la fuerza de 
todos los espiritus, jde ([lie modo tan pree¬ 
minent!; eres mi fuerza! jCuan verdad es, 
unis que ninguna otra, que no tengo fuerza 
alguna sino en Ti! Siento intimamente, oh 
Dios mio, (|ue dejado a mi niismo voy mal. 
Tan eierto coino la piedra cpie caera a tierra 
si se la deja, caera mi corazon y mi espiritu 
sin esperanza si Tii los dejas. Me tienes cjut* 
sostener con Tu mano derecha o no podre 
resistir. Que extrano es, pero cuan ver- 
dadero, que todas mis tendencias naturales 
son hacia la pereza, hacia el exceso, hacia el 
ahandono de la religion, el descuido de la 
oracion, el amor del mundo, no hacia el 
amor a Ti, o el amor a la santidad o al 
dominio de si. Apruebo y alaho lo que no 
liago. Mi corazon eorre tras las vanidades y 
tiendo hacia la muerte, hacia la eorrupeidn y 
disolucion, apartado de Ti, Dens immortalis. 

3. Dios mio, he tenido experiencia 
suficiente de cuan horrenda esclavitud es el 
pecado. Si estas ausente, descubro que no 
puedo mantenermc aunque (juiera, y estoy 
en manos de mi propia voiuntad, orgullo, 
sensualidad y egoismo, que prevalecen en 
mi cada ilia mas, hasta que son irresistibles. 
A su tiempo el viejo Adan se hace tan fuerte 
dentro mio cpie llego a ser un mero esclavo. 
Afirmo (jue hay cosas que son malas y sin 
embargo las liago. Lamento amargamente 
mi esclavitud pero no puedo evitarla. jOh, 
que tirania es el pecado! Es un gran peso 
que me paraliza. ^Cuando se acabara? ;Por 
Tus preciosisimos meritos y Tu poder infini- 
to, Te pido Senor mio que me des vida, 
santidad y fuerza! Deus sanctus dame la 
santidad, Deus fortis dame la fortaleza, 
Deus immortalis dame la perseverancia. 
Sanctus Deus, Sanctus fortis , Sanctus 
immortalis , miserere nobis. 
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VII 

CADA PECADO TIENE SU CASTIGO 

I. Tu eres el Dios que todo lo ve y 
todo lo sabe. Tus ojos, Seiior, estan en todas 
partes. Eres un espectador real de todo lo 
(|ue ocurre en todo lugar. Estas ineluso con¬ 
sign. Estas presente y eres coneiente de 
todo lo cpie pienso, digo o liago. Tit Deus qui 
vidisti me, “Tii, Dios, que me lias visto”. 
Cada heelio o accion, aunque sea de poca 
iniportancia, cada palabra, aiinque sea ra- 
pida y casual, cada pensamiento de mi 
corazon, antique* sea secreto, momentaneo u 
olvidado, Tii lo ves, Seiior, lo ves y lo ano- 
tas. Tii tienes un libro, y registras en el 
cada dia de mi vida. Yo olvido, Tii no. Esta 
acumulada la historia de todos mis anos 
pasados y asi sera hasta que muera. Las 
liojas sc llenaran y se las data vuelta, y al 
fin el libro terminara. Quo ibo a Spirit u 
tuo, “^adonde ire lejos de Tu Espiritu?” 
Estoy en Tus manos, Seiior, absolutamente. 

2. ;Dios mio, cuan a menudo actuo 
erradamente, y cuan rara vez correcta- 
mente! jQue monotonos son en general los 
ados de cada dia! Todos mis pecados, (Ten¬ 
sas y negligencias, no las de un solo dia sino 
las de todos los dias, estan en Tu libro. Y 
cada pecado, ofensa y negligencia tiene un 
castigo definido y distinto. Esa lista tie 
penalidades crece cada dia, silenciosa pero 
seguramente. Asi conio el derrocliador es 
aplastado por el peso de la deuda que se 
bace continuamente mas grande, asi estoy 
expuesto continuamente a una cantidad 


cada vez mayor de castigos catalogados con¬ 
tra mi. Olvido los pecados de mi nifiez, de 
mi adolcscencia y de mi juventud. Estan 
todos registrados en ese libro. Alii esta la 
historia coinpleta de toda mi vida, y un dia 
saldran a relueir contra mi. Nada esta per- 
dido, todo es recordado. jOh, alma inia, por 
cuanto tienes (pie pasar! jQue examen sera y 
(pie residtado! Tendre que cargar con el cas¬ 
tigo de diez mil pecados, y sere enviado al 
Purgalorio por ello. ^Cuanto durara? ;Cuan- 
do said re i No hasta (pie haya pagado el ulti¬ 
mo penique. i Y cuando sera esto posible? 

3. jOh mi amado Seiior, ten miseri- 
eordia de mi! Confio en que hayas perdona- 
do mis pecados, pero el castigo pennaneee. 
En medio de Tu amor por mi y rcconocien- 
dotne conio Tuyo, me enviaras al Pur- 
gatorio. Alii examinare una v<;z mas mis 
pecados, en su castigo. Alii sufrire, pero 
aqui es el tiempo para un arrepentimiento 
calud. Aipii es el tiempo de las obras Inie- 
nas, de obtener indulgences, de cancelar la 
deuda de toilas las maneras posibles. Tus 
santos, aunipie a los ojos de los hombres no 
tienen pecado, tienen r<*almentc! una cuenta 
enorme, y la saldan aijui con continuas 
aflieciones. Yo no tengo ni sus meritos ni sus 
sufrimientos. No se si puedo liacer actos de 
amor tales como para ganar una indulgen¬ 
ce por mis pecados. La perspectiva frente a 
mi es oscura. Solo puedo descansar en Tu 
inl'inita compasion. ;0h mi amado Seiior, 
«pie me lias demostrado Tu misericordia de 
tan diversas maneras, ten piedad de mi aqui! 
Se misericordioso en medio de la justicia. 
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Parochiul und Plain Sermons, Vol. IV, 1, pp.1-17 
I’mlicnclo en St. Mary, Oxford, el 9 de julio dir 1837 

La ley de Cristo 

es e strict a 

“Liberados del pec ado, os habcis liecho esclavos de la juslicia" 

(Rom 6«lft) 


En cl pasajc del dial forman parte 
estas palahras, Sail Pablo insiste una y otra 
vez sohre la gran verdad que afinnan: los 
cristianos no se pcrtcncc.cn sino que estan 
comprados con un precio, y al ser asi, han 
venido a ser siervos, mas aun, esclavos de 
Dios y de Su justicia, y por cncima de liaber 
sido rescatados del estado de naturalcza. El 
gran Apdstol no se contenta con decir la 
verdad a medias, no dice meramente cpie 
estamos liberados de la culpa y la miseria, 
sino (pie anade que liemos llegado a ser los 
siervos de Cristo, mas aun, usa una palahra 
que propiamente signifies esclavos . Los 
esclavos se compran y venden. Nosotros 
erainos por naturalcza esclavos del pecado 
y de Satanas. Somos comprados por la san- 
gre de Cristo: no hemos cesado de ser 
esclavos. No pertenecemos mas, por cierto, 
a nuestro antiguo amo, pero tenemos un 
amo, a tnenos (pie al ser comprados esclavos 
vengamos a ser hombres libres. Somos aun 
esclavos, pero de un nuevo amo, y esc amo 
es Cristo. No nos ha comprado y luego 
soltado en el mundo, sino que ha liecho por 
nosotros lo que solamente podia completar 
Su primer beneficio: nos ha comprado para 
ser Sus siervos o esclavos. Nos ha dado esa 
sola libertad que es realniente tal, vinculo 
de servicio a El, para que no volvieramos a 
caer en la cruel esclavitud de la (pie nos re- 
dimio, como ciertamente pasaria si nos 
dejara a merced de nosotros mismos. Pero 


de todos modos, cualesquiera scan las con- 
seciiencias que se sigan, las ventajas, las 
pruebas, no cesamos de ser esclavos al ser 
liberados de Satanas. Sino que estamos 
sujetos a un nuevo Amo, a Aquel (pie nos 
compro. 

Es necesario insistir en esto, pucs 
muchas personas que no dejan de confesar 
(pie son esclavas por naturaleza, por alguna 
causa u otra han apremlido a pensar (pie no 
estan ligados a ningtin servicio real ahora 
(pie Cristo los ha liberado. Ahora bien, si 
por la palahra esclavitud se entiende algiin 
estado de sufrimiento cruel y miserable, 
como suelen infligir en sus esclavos los amos 
luimanos, ciertamente que en esc sentido los 
cristianos no son esclavos, y la palahra esta 
impropiamente aplicada a ellos. Pero si por 
esclavos se entiende que no podemos 
desechar nuestro servicio, cambiar nuestro 
lugar, y hacer lo (pie queremos, en ese senti¬ 
do es literalmente verdad que somos mas 
que siervos de Cristo, somos esclavos, como 
realniente dice el texto. Los hombres liablan 
a inenudo como si la perfection de la felici- 
dad humana estuviera en ser libres de hacer 
o no hacer, de elegir o rechazar. Cierta¬ 
mente somos libres de este modo cn cuanto 
que si no elegimos ser siervos de Cristo 
volvemos para atras a esa vieja esclavitud 
de la cual El nos ha rescatado, a ser nueva- 
mente esclavos de los poderes del mal. Pero 
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si bien somos libres de empeorar nuestra 
situacion, no somos libres de estar sin algu- 
na elase de servieio o einpieo. No esta en la 
naturaleza del hombre estar fuera de todo 
servieio y ser autodependiente. Podemos 
elegir a nuestro amo, pero debemos servir 
a Dios o a mamnn. Nos es imposible quedar 
en un estado neutral o intermedin. Tal 
estado no existe. Si no queremos ser sier- 
vos de Cristo lo somos al instante de 
Satanas, y Cristo nos ha liberado de 
Satanas solo para hacernos Sus siervos. El 
reino de Satanas linda eon el de Cristo, el 
mundo con la Iglesia, y nosotros dejainos 
de ser propiedad de Satanas al llegar a ser 
propiedad de Cristo. No podemos estar sin 
amo; tal es la ley de nuestra naturaleza. 
Sin embargo, como lie dicho, algunas per¬ 
sonas pasan por alto esto y piensan que su 
libertad cristiana eonsiste en ser libres de 
toda ley, aiin de la ley de Dios. Tal error 
parece haber existido en los tiempos de 
San Pablo, y es senalado en el capitulo que 
nos ocupa. Los liombres pareeen haber 
pensado que como la ley del pecado fue 
anulada, y los terrores tie la ley de la natu¬ 
raleza removidos, entonces no estaban en 
absoluto bajo ninguna ley, que su propia 
voluntad era su ley, y que la fe se colocaba 
en vez de la obediencia. Oponiendose a 
este error, San Pablo recuerda en el texto 
a sus hermanos que cuando “fueron libera- 
dos del pecado , llegaron a ser siervos de la 
justicia”. Y tambien dice, “el pecado no 
tendra dominio sobre vosotros, pues no 
estais bajo la ley”, es decir, la ley de la 
naturaleza, “sino bajo la gracia”, o (como 
dice en otro lugar), “la ley de la fe”, o “la 
ley del Espiritu de vida”. No estaban sin 
amo, sino que tenian uno hue no y generoso. 

Dice lo mismo en otras Cartas, por 
ejemplo, “el que era libre cuando recibio la 


llaniada” (es decir, libre en lo cpie respecta 
a este mundo), “es un siervo de Cristo” o 
esclavo. “Habeis sido bien comprados. No 
os hagais esclavos de los liombres ” (1 Cor 7, 
22.23), es decir, sed esclavos de Cristo. 
Despues de decir, “esclavos, obedeeed en 
todo a vuestros amos de este mundo”, agre- 
ga, “pues el Amo a quien servis es Cristo” 
(Col 3, 22.24). En otro lugar liabla de si 
mismo como “Pablo, siervo”, o esclavo, 
como el mundo entiende realmente, “de 
Cristo Jesus” (Rom 1, 1), y tambien “no 
estando yo sin ley de Dios sino bajo la ley de 
Cristo” (1 Cor 9, 21). 

Entonces, la religion es un servieio 
necesario. Es un privilegio tambien, por 
supuesto, pero llega a ser eada vez mas un 
privilegio cuanto mas nos ejereitamos en 
ella. El estado cristiano perfecto es aquel en 
el cual nuestro cleber y nuestro placer son lo 
mismo, cuando lo que es bueno y verdadero 
es natural a nosotros, y “es perfecta libertad 
el servieio” de Dios. Y este es el estado liacia 
el cual todos los verdaderos cristianos tien- 
den, es el estado en el cual se encuentran los 
angeles, en el que la entera sujecion a Dios 
en el pensamiento y el obrar es su felicidad, 
en el que una completa y absoluta cautivi- 
dad de su voluntad a la Suya es su plenilud 
de gozo y vida eterna. Pero no es asi con lo 
mejor de nosotros, excepto en parte. Cierta- 
mente, por nuestra regeneracion tenemos 
una semilla de verdad y santidad sembrada 
en nosotros, una nueva ley introducida en 
nuestra naturaleza, pero aun tenemos c[ue 
dominar esa vieja naturaleza, “el hombre 
viejo, que se corrompe siguiendo la seduc- 
cion de las concupiscencias” (Ef 4, 22). Esto 
es, tenemos un trabajo, un conilicto a traves 
de toda la vida. Tenemos que dominar y 
someter todo lo que somos, todo lo que 
hacemos, expulsando todo dcsorden e insu- 
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bordinaaicm, ensenando y senalando a cada 
parte da nosotros, alma y auerpo, su debido 
lugar y obligaaion, hasia que seainos total- 
mentc da Cristo an la voluntad, los afectos y 
la razon, como lo soraos por eonfesion. En 
palabras da San Pablo, “desliacemos sofis- 
mas y toda altaneria que sa subleva contra 
al conocimianto da Dios y redueimos a aau- 
tiverio todo antendimianto para obedieneia 
da Cristo” (2 Cor 10, 5). 

Aliora bian, debe parecer cjua ho 
estado diaiendo lo cpia todos cpiiaran confc- 
sar an seguida. Y sin embargo, despues da 
todo, nada as quizas mas raro antra aque- 
llos qua profesan sar cristianos, como un 
asantimianto an la praetiea a la doatrina da 
qua estan bajo la lay. Nada as tan raro como 
la estrieta obedieneia, la sumision sin reser- 
vas a la voluntad da Dios, la conciencia uni¬ 
forme an aumplir aon su debar, como unos 
poaos ejemplos lo mostraran an segnida. 

Muahos cristianos aceptaran en ter¬ 
minus generales qua estan bajo una lay, 
paro despues la admiten aon reserva, ala- 
mando para alios algiin podar para dispen- 
sar su observanaia. Lo cpia astoy diaiendo as 
hastante independienta da la pragunta £aual 
as al nivel da obedieneia qua cada liombre 
se propone? Uno pone la bnaa da su debar 
mas alto qua otro. Algunos bombres tianan 
una concepcion redueida dal mismo, eon- 
finandolo a una mara moralidad personal. 
Otros lo confinan a sus obligaaiones 
soaialas. Otros lo limitan por alguna lay 
eonveneional qua as aceptada an alasas o 
circulos particujares. Otros in(duyan las 
observanaias raligiosas. Paro ya sea qua los 
bombres tengan una concepcion da la lay 
alta o redueida, amplia o estrccha, hay 
poaos cpia hacen da alia una ragla para si 
mismos, poaos cpia sa a tan a su noeion da la 


misma, aualquiara sea, poaos los qua 
sicpiiera profesan actuar da acuerdo a ella 
uniforma y aonsistentemente. Incjuirid a la 
multitud da los hombras tal como los anaon- 
trais en al mundo y hallarais qua todos aon- 
sideran aceptable ponarsa bajo la lay a 
veaes, aun de acuerdo a su propio nival, 
hacer excepciones y reservas como si fueran 
soberanos absolutos de su conciencia y 
tuvieran poder de dispensar en ocasiones. 

<?Cual es el tipo de hombre a cpiien 
al mundo considera respetable y religioso an 
un alto o bajo nivel? En el mejor de los 
aasos as tal como este. Tiene un niimero da 
buenas auabdadas en su aaraater, pero algu- 
nas son por naturaleza, y si otras ban sido 
adquiridas con trabajo es o porque ha 
liabido airaunstanaias externas qua le han 
exigido adquirirlas o porcpic ha teniclo por 
naturaleza algiin principio activo dentro 
suyo, de la clase cpia saa, cpia ha obrado de 
suyo y arrastrado a otros, gobernandole. 
Ha adquirido un cierto dominio da si 
porejue nadie es estimado sin alio. Sa ha 
visto forzado a tener habitos da dibgenaia, 
puntualidad, precision y honestidad. Es 
aortas y atento, y ha aprendido a no clacir 
todo lo que piensa o siente, a no hacer todo 
lo cpia quiere en toda ocasion. El grueso da 
los hombres estan lejos, por supuasto, da 
poseer tantas cosas verdaderamenta clignas 
de elogio como estas, pero estoy suponiando 
al mejor de los casos, es decir, cpia el carac- 
ter y la situacion de un hombre sea talas qua 
solo de vez en euando sienta inclination o 
interes de oponerse a su deber. Semejantes 
momentos constituyen su prueba, no hay 
nada cpie le impida servir a Dios de modo 
ordinario, pero la prueba de su sinceridad 
esta en la conducta que tenga en asas oea- 
siones extraordinarias. Este es el punto al 
cjue quiero prestar atencion, pues estas mis- 
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mas ocasiones, que son sus unions moinen- 
tos de prucba, son precisamente en las 
males puedc considerar que tiene permiso 
para dispensarse de la ley. Se dispensa de 
ella en esos iiiisinos momentos en que es sira- 
plemente la ley de Dios, sin ser tambien la 
ley de si misnio y del mundo. Hace lo que 
esta bien mientras el cainino de la religion 
recorre el camino del mundo. Cuando se 
separan algiin tiempo, elige el mundo, y 
llama excepcion a su eleccion. Haee lo que 
esta bien noventa y nueve (lias pern en el 
eentesiino dia liace el mal a sabiendas y vo- 
luntariamente, y aunque no se justifique al 
menos se absuelve a si mismo. 

Por ejemplo, viene generabnente a 
la iglesia, es su practica , pern algiin negocio 
urgente lo presiona a cierta liora, o lo tienta 
algiin plan placcntero, y no viene. Sabe que 
esta mal, y lo dice, pero, al Tin de cucntas, 
es solo una vez. O bien, es estrictamente 
honcsto en sus acciones, dice la verdad, es 
decir, es su norma haeerlo, pero si lo pre¬ 
siona algo penoso se permite de vez en cuan¬ 
do una mentira, particularmente si es una 
leve. Sabe que no deberia mentir, lo con- 
fiesa, pero piensa que no bay mas remedio, 
(pie es inevitable en ciertas circunstancias 
por ser el linico modo que tiene de escapar 
de alguna gran dificultad. En semejante 
caso, como dice, todo esta bien, y entonces 
a terminar de una vez. Es decir, en el caso 
en que debe o desobedecer a Dios o incurrir 
en alguna desventaja temporal. 0 bien, ba 
aprendido a frenar su temperamento y su 
lengua, pero ante alguna provocacion 
inusual, se logra de el lo mejor. Se enoja, 
dice lo que no deberia, quizas maldice y 
blasfema. ^No estan todos los bombres suje- 
tos a sobrepasarse con enojos y mal carac- 
ter? Pero ese no es el pun to. El punto es 
este: (pie el no siente compuncion despues, 
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no siente que liaya liecho nada que neeesite 
perdon. Al contrario, se defiende ante si 
mismo, con el pretexto de que tal lenguaje 
es muy iniisual en el. No coinprende que 
esta bajo la ley, que no puede ponerse por 
encima, que no puede dispensarse. O bien, 
es sobrio y templado en general, pero sc 
encuentra en una fiesta de amigos y esta ale- 
gre, y esta tentado a excederse. Al dia si- 
guiente dice que liacia mucbo tiempo que no 
le pasaba algo asi, que no es su forma de ser 
en absolute, que apenas toma vino o cosas 
por el estilo cuando esta acompanado. No 
entiende que tenga algiin pecado de que 
arrepentirse porque, al fin de cuentas, es 
solo una vez. 

Y aliora, supongo que vosotros 
entendeis lo que quiero decir, y no necesito 
decir mas para explicar. Tales bombres que 
son indulgentes consign misinos lo son unos 
con otros, y hacen concesiones con todos los 
(pie los rodean, tomando lo que dan libre- 
mente. Este es el secreto de ser amigos del 
mundo, de tener simpatia y participacion en 
sus pecados. Los (pie son estrictos consign 
mismos lo son con el mundo, pero cuando 
los liomhres se conceden cierta licencia para 
desobedecer no ponen el limite muy rigida- 
mente en los demas. Concientes de lo que 
deberia decirse contra ellos, son cautelosos 
en lo que dicen de otros, y se encuentran 
con ellos en base a un entendimiento de 
mutua tolerancia. Aprenden a decir que los 
habitos privados de sus vecinos no les 
conciernen, y mantienen relacion con ellos 
solo como bombres piiblicos, o miembros de 
la sociedad, o por razon de negocios, en 
absolute como seres responsables que tienen 
almas inmortales. No desean ver ni saber 
nada sino lo (pie esta en la superficie, y 11a- 
man sagrada a la bistoria personal de un 
bombre porque es pecaminosa. A sus ojos. 
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el unico deber para eon su vecino es no 
ofenderle. No le importa eual sea su moral, 
ni su credo. Asi son en la madurez y adultez 
de la vida. En la juventud son flexibles e 
indulgentes, estan prontos para aprobar los 
(•aminos del niundo en la medida en que 
ellos mismos los transitan. Son y se preeian 
de ser agradables, de buen humor y socia¬ 
bles. No tienen malos principios ni estan 
raal dispuestos ni son flagrantemente irre- 
gulares, pero son laxos. No viven segtin una 
norma en ningun sentido. Tienen elevados 
espiritus y toda la afabilidad natural que la 
juventud tiene que mostrar, y en general 
van bien, pero como no tienen raiz en si 
mismos, cualquier accidente dentro o 
fuera, la agitacion de una pasion o la 
incitacion de un amigo, los desvia brusca- 
mente al ins tan te. Se desvian y tienen poca 
compuncion despues, se olvidan. Retroce- 
den ante la idea de estar bajo la ley y pien- 
san que la religion pesimista la impone. Les 
gusta su propio camino, y sin ningun gran 
pecado extreme, o al menos ningun hahito 
de pecado, lo siguen. Son ordenados y se 
comportan bien cuando estan entre gente 
que lo liace, por cjemplo en el hogar, pero 
son indulgentes fuera cuando la tentacion 
les aparece en el camino. Tienen el mundo a 
voluntad, son libres, joh que melancolica 
lilicrtad!, pero libertad en cierto sentido. 

Un hombre religioso debe apartar 
sus ojos de lo que inflame su corazon, 
recordando la advertencia de nuestro Sal¬ 
vador, pero un hombre de mundo piensa 
que no bay ningun mal en mirar donde no 
(leberia porque no va mas alia. Un hombre 
religioso vigila sus palabras, pero el otro 
profiere lo que Je incita su corazon y se 
excusa del lenguaje profano con el argu- 
mento de que no quiere decir nada. Un 
hombre religioso tendra escrupulos acerca 



Cristo crucificado (cuadro de Diego Rodriguez de 
Silva y Velazquez). 


de su sociedad, pero el otro toma parte en 
bromas y excesos, condenandolos mientras 
los comparte, pero no a si mismo por tomar 
parte, y despreciando a aquellos con 
quienes los comparte. Puede ver la vida, 
como se dice. Puede estar entre todo tipo de 
gente pues no tiene ningun ceremonial 
molesto, ninguna regia religiosa que le 
ponga trabas. Quiza viaja al exterior y 
entonccs por un tiempo se considere como 
disfrazado, como persona desconocida en 
paiscs desconocidos, y se permita adherir a 
todo lo bueno y lo malo, tal coino venga. O 
bien, su situacion puede ser tal que se halle 
ocupado en lo que Hainan politica, y 
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entonces piensa que antique la verdad y la 
religion son ciertamente imponentes e 
importantisimas, el mundo no puede ir ade- 
lante, los negocios publicos estarian para¬ 
dos, los partidos politicos serian incapaces 
de actual*, todo lo que el realmente ama y 
venera llegaria a ser un asunto secundario, 
si la religion reliusara ceder aun en tan 
poca cosa en todo momento. Un homhre 
religioso se conduce segun su religion 
durante el dia, pero las personas laxas 
liaran en privado muclias cosas que no 
desearian que se sepan. Se extralimitaran, 
si pueden hacerlo sin ruido. Romperan 
compromises cuando se trata de un inferior. 
Seran curiosos y entrometidos si tienen 
tiempo, hablaran contra otros y difundiran 
escandalos. Se meteran en cosas que no les 
conciernen, de acuerdo a su situacion en la 
vida. Escucharan donde no tienen derecho 
a escucliar. Leeran lo que no tienen derecho 
a leer. Se permitiran pequenos robos donde 
piensan que no hacen daiio, excusandose 
sobre la base de que nunca se notara la falta 
de lo que toman. En asuntos de comercio, 
piensan que cierto grado de juego doble es 
admisible y no deshonesto. Argumentan 
consigo mismos como si su negocio no 
debiera ser verdadero y justo, sino asunto 
de los otros informarse que lo sea, y como si 
el fraude y la trampa no implicaran pecado 
en una de las partes, sino torpeza en la 
otra. Piensan que no hay perjuicio en 
asumir una apariencia de vida humilde, en 
profesar lo que no es estrictamente ver¬ 
dadero si van a ganar algo con ello, en colo- 
rear una historia, o fingir ser mas religioso 
de lo que son, o pretender estar de acuerdo 
en religion con personas de las que esperan 
algo, o empezar a practical* una religion si 
es de su interes hacerlo, o profesar dos o 
tres religiones al mismo tiempo cuando se 
debe dar alguna limosna u otro beneficio. 


Estos pocos rasgos, tornados entre 
muchisimos otros, definen una religion 
facil, la religion del mundo, que compar- 
tiria la suerte de la verdad cristiana si no 
fuera tan verdaderamente estricta, y dispu¬ 
ta con clla y sus defensores, no porque no 
sea buena y recta, sino porque es tan infle¬ 
xible, porque no se acomoda a momentos y 
emergencias y a las aficiones y gustos priva- 
dos y ocasionales de los individuos. Esta es 
la clase de religion de la cual San Pablo vir- 
tualmente nos previene a menudo cuando 
liabla del Evangelio como una ley y 
servidumbre reales. Ciertamente se gloria 
en que sea asi, pues asi como la felicidad de 
todas las criaturas reside en realizar bien la 
parte que les toca alii donde Dios las ha 
puesto, asi el bien mas grande del hombre 
reside en obedeqer a la ley de Dios y en imi- 
tar las perfecciones de Dios. Pero el Apostol 
sabia que el mundo no pensaria asi, y por 
eso insistio. Por esta razon insiste en la 
necesidad de “cumplir la justicia de la ley” 
(Rom 8, 4), cumpliendola porque hasta que 
no aspiremos a obedecer en todas las cosas 
completamente y sin reservas no seremos 
del todo verdaderamente cristianos. De 
aqui que Santiago diga que “quien observa 
toda la Ley pero falta en un solo precepto se 
liace reo de todos” (St 2, 10). Y nuestro Sal¬ 
vador nos asegura que “el que traspase uno 
de estos mandamientos mas pequenos y asi 
lo ensene a los hombres, sera el mas 
pequeiio en el Reino de los Cielos” y que “si 
vuestra justicia no es mayor que la de los 
escribas y fariseos”, que era parcial y cir- 
cunscripta, “no entrareis en el Reino de los 
Cielos” (Mt 5, 19-20). Y cuando el joven se 
acerco a El diciendo que liabia guardado 
todos los mandamientos y preguntando que 
le faltaba, El le senalo “una cosa” que se le 
pedia, al no completar su obcdiencia en esta 
sola cosa, yendose triste, como si toda su 
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ohediencia en otros puntos de nada le 
sirviera, Cristo agrego, “jQue dificil es que 
los que tienen riquezas entren en el Reino 
de Dios!” (Me 10, 20-23). 

No nos enganemos, pues, a nosotros 
mismos. Lo que Dios pide de nosotros es 
cumplir Su ley, o al menus aspirar a cum- 
plirla, no contentarnos con menos que la 
perfecta ohediencia, intentar todo, valernos 
de los auxilios que se nos dan, y arrojarnos 
en la misericordia de Dios por nuestros 
defectos, no al principio sino despues. Sc 
que esta es una doctrina sobrecogedora 
cuando se la escucha por priraera vez, y 
tanta repugnancia sienten nuestros cora- 
zones cpie algunos hombres intentan incluso 
sostener que es una doctrina no cristiana. 
Un recurso abandonado, por cierto, con la 
Bihlia refiriendose al mismo en sus afirma- 
ciones sobre la puerta estrecha y la senda 
angosta. Aunque los hombres de buena gana 
se acogerian a el si pudieran, arguyen que 
toda aplicacion de la religion como servicio 
de obligacion es erroneo, o legal, como lo Ha¬ 
inan, y que ninguna observancia es buena 
sino la que proeede del impulso, o de lo que 
llaman corazon. De buena gana aprobarian 
que la ley no nos ata porque Cristo la ha 
cumplido, porque, como es el caso, la fe 
seria aceptada en vez de la ohediencia en 
aquellos que no hayan tenido toda via tiempo 
de comenzar a cumplirla. 

Talcs personas apelan a la Escritu- 
ra y deben ser refutadas desde la Escritura, 
lo cual no es dificil, pero la multitud de los 
hombres no se hace mucho problema sobre 
el asunto. En vez de profesar, descubrir lo 
que Dios ha dicho, toman lo que llaman un 
punto de vista de sentido comun. Mantienen 
que es imposible que la religion sea real- 
mente tan estricta de acuerdo al designio de 


Dios. Condenan la idea como fatigosa y 
hosca. Profesan admirar y tener gusto por 
la religion en conjunto, pero piensan que no 
deberia innecesariamente ejercer presion en 
detalles, o, como dicen, ir demasiado lejos. 
Protestan solo de su particularidad, si 
puedo usar esta palabra, o su deseo de 
indulgencia y consideracion en cosas 
pequenas, en otras palabras, quieren 
religion antes de tener experiencia de ella, 
en perspectiva, a distancia, hasta que ten- 
gan que ser religiosos. Les gusta hablar de 
ella, les gusta ver hombres rehgiosos, pien¬ 
san que es muy recomendable e importante, 
pero no les gusta la religion que directa- 
mente les hace dar cuenta de cosas concre- 
tas de eualquier clase. Les basta haberla 
visto y alabarla. La sienten una carga cuan- 
do la sienten del todo, cuando los llama a 
hacer lo que de otro inodo no hubieran 
hecho. 

En una palabra, el estado de las 
multitudes es este: sus corazones van por el 
camino equivocado, y su queja real con la 
religion, si se eonocen a si mismos, no es que 
sea estricta, o absorbente, o imperativa, ni 
que vaya demasiado lejos, sino que es 
religion. Es religion en si lo que por natu- 
raleza nos disgusta a todos, no meramente 
el exceso. La naturalcza tiende a la tierra, y 
Dios esta en el cielo. Si quiero viajar al 
norte y todos los caminos estan trazados al 
este, protestare por supuesto contra los 
caminos. No hallare nada sino obstaculos, 
tendre que superar valles, cruzar rios, y 
dar vueltas en torno, y fallar despues de 
todo en mi meta. Tal es la conducta de los 
que no son suficientemente energicos para 
dedicarse a profesar la religion, y desean 
aun servir al mundo. Tratan de llegar a 
Babilonia por caminos que van hacia el 
monte Sion. ^No veis que necesariamente se 
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encontraran con estorbos, travesias, decep- 
ciones, y fracasos? Van milla tras milla, 
esperando ver on vano las torres ilc la ciu- 
dad do la Vanidad, porque cstan on ol 
oamino equivocado, y no qucricndo recono- 
cor lo quo estan luiscando real men to, cclian 
la culpa al oamino como tortuoso y fatigoso. 
Acusan a la religion do interforir con lo (|uo 
considoran sus inooontos placeres y doseos. 
Pero la religion os esclavitud solo para 
aquollos quo no tionon corazon para gustar 
do olla. ((lie no so hun vaoiado on su molde. 

Do aouordo a osto, on ol vcrsiculo 
anterior al toxto quo comentamos, San 
Pablo da gracias a Dios do que sus her- 
manos liayan “obedecido do corazon a 
aquel moclelo do doctrina al quo fucron 
entregados” (Rom 6. 17). Nosotros, los cris- 
tianos. somos liechos segtin un oiorto molde. 
En la modida on quo permanezeamos dentro 
no nos daromos cuenta do quo os un molde o 
tiono una forma. Es cuando nuostros cora- 
zones quieren desbordarse on alguna mala 
direccion cuando doscubrimos <pio ostamos 
limitados, y nos oonsidoramos on prision. 
Es la ley en nuostros miembros on lucha 
contra la ley del Espiritu que nos introduce 
on una esclavitud ponosa. Veamos, plies, 
ddnde ostamos y lo que tenemos que hacor. 
El cielo no cambia. En Dios “no hay 
variacion o sobra de cambio”. Su “palabra 
dura para siempre on los cielos”. Su ley os 
por los siglos do los siglos. Nosotros debe- 
mos cambiar. Nosotros debemos pasarnos 
del lado del cielo. Nunoa un alma ha tenido 
verdadora felicidad si no es en conformidad 
con Dios, en obediencia a Su voluntad. 
Debemos llegar a ser lo que no somos, 
aprender a amar lo que no amamos, y 
entrenarnos en lo que es difioultoso. Debe- 
mos tenor la ley del Espiritu do vida escrita 
y establecida en nuostros corazonos, do 
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modo “que la justicia de la ley pueda ser 
cuinplida on nosotros” y que podamos 
aprender a agradar y amar a Dios. 

Por ultimo, asi como algunos hom- 
bros defiendon su deseo de cstrictoz on lo 
quo considoran la autoridad do la Escritu- 
ra, y otros, la mayoria, tratan do persua- 
dirse do cpio la religion no puedo realmonto 
ser estricta, cualesquiera scan las expre- 
sionos o afirmacioncs fuertes que puedan 
ballarse en la Escritura, hay otros que 
toman una direccion mas Candida pero mas 
osada. En vez do dar oxousas, como las que 
In* considcrado, admiten francamente ol 
hooho y luego contimian recomendandolo 
como argumento valido contra la religion on 
conjunto. E 11 voz do profesar que gustan do 
la religion menos su sorvicio, descarada- 
monte ohjetan (jue la religion os on conjunto 
antinatural, y por lo tanto no puedo ser do 
nuestra incumbcncia. Dicon que esta muy 
bion para sus ministros y maestros estable- 
cor una doctrina olovada, pero que los hom- 
bres son hombres, y quo ol mundo os ol 
inundo, y que la vida no puedo ser una 
carga, y que Dios nos envio aqui para gozar, 
y que El nunoa quorra castigarnos en el mas 
alia por seguir la ley de nuestra naturaleza. 
Respondo que sin duda la vida debe ser 
para el gozo, pero ^porque no gozo en el 
Senor? Debemos seguir la ley de nuestra 
naturaleza, pero ^porque de nuestra vioja 
naturaleza y no de la nueva? Si estu- 
vieramos cicrtamente en el estado de nues¬ 
tra primera naturaleza, bajo la culpa y la 
corrupcion de nuestro nacimiento en peca- 
do, entonces este argumento podria ser 
recomendado especiosamente, aunque, por 
supuesto, no concluyentemente. Pero ^como 
so aplioa a los cristianos? Ahora ([lie Dios ha 
abierto las puertas de nuestra prision y nos 
ha introducido en el Reino de Su Hijo, si los 
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hombrcs son aun hombres carnales, y el 
mundo es un mundo de pec ado, y la vida de 
los angeles una carga, y rige la ley de nues- 
tra naturaleza y no la ley de Dios, £de quien 
es la culpa? 

Los cristianos estamos ciertamente 
bajo la ley como otros hombres, pero, coino 
ya he dicho, es la nueva ley, la ley del 
Espiritu de Cristo. Estamos bajo la gracia. 
Esa ley, que para la naturaleza es una 
esclavitud dolorosa, es para aquellos que 
viven bajo el poder la presencia de Dios lo 
que (lebe ser, regoeijo. Entonces, cuando 
sentimos repugnancia de servir a Dios, 
cuando surgen pensamientos cn nuestro 
interior como si El fuera un duro Maestro, 
y Sus promesas no son suficienteinente 
atractivas para compensar lo estricto de Sus 
mandamientos, recordemos que al ser cris¬ 
tianos no de la carne sino del Espiritu, y 
actuemos en base a esta conviccion. 
Vayamos a El en busca de la gracia. 
Busquemos Su rostro. Vengamos adonde El 
da la gracia, a los medios de gracia en los 
que Cristo da Su Santo Espiritu para hacer- 
110 s capaces de realizar eso que por natu¬ 
raleza no podemos, y ser “esclavos de la 
justicia”. Aquellos que jiiden Su ayuda sal- 


vadora para cambiar sus simpatias y 

antipatias, sus gustos, sus puntos de vista. 

sus deseos, sus corazones, no obtendran 

ciertamente todo lo que buscan de inmedia- 

to, no lo obtendran ya pidiendolo, no verdn 

que lo obtienen hasta que lo obtengan. Pero 

si vienen a El continuamente, dia tras dia, 

si vienen humildemente, si vienen con fe, no 

como prueba de cuanto gustaran del servi- 

cio de Dios, sino arrojando, tanto como sea 

posible, todo su corazon y toda su alma en 

el oumplimiento de sus deberes como un 

sacrificio a El, si vienen no buscando un 

signo sino determinados a continual' 

lmscandole, honrandole, sirviendole, eon- 
✓ 

fiando en El, ya vean o no la luz, sientan o 
no consiielo, disciernan o no su crecimiento, 
tales hombres obtendran aunc|ue no lo 
sepan, encontraran mientras toda via esten 
buscando, y antes que llamen El les respon- 
dera y se encontraran salvados al fin ma- 
ravillosamente, para su sorpresa, no saben 
como, y cuando sus coronas parecian aun 
distantes. Dice el profeta: “A los que esperan 
en el Seiior, El les renovara el vigor, subiran 
con alas como de aguilas, correran sin fati- 
garse y andaran sin cansarse” (Is 40, 31). 
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John Henry Newman: Historical Sketches. Vol. II 

Los desafios 

de Teodoreto 

(1" parte) 

TRADUCClON 

INES DE CASSAGNE 
JORGE FERRO 


En la prirnera parte de este 
ensayo , John Henry Newman -aun anglica- 
no— estudia y sopesa la autenticidad y el 
alcance de los milagros y de lo maravilloso 
ante un auditorio incredulo . True el testi - 
monio de un autor -Teodoreto - content - 
pordneo de los monjes de Siria que obraron 
esos liechos “ increibles 99 en el siglo V, y valo- 
ra tanto mas a este testigo por haber sido 
formado en la escuela mas exigentemente 
critica de la epoca —.la de Antioquia-. 

I 

SU NACIMIENTO Y EDUCACION 

1. La buena suerte de Crisostomo 
fue vivir en un periodo de calma entre las 
furiosas tempestades doctrinales que de 
tanto en tanto barrian la faz de la temprana 
Cristiandad; en cainbio Teodoreto tuvo la 
mala suerte de pasar su vida bajo intiy sal- 
vajes tormentas. En consecuencia, mientras 
que Crisostomo es tenido universalmente 
por un santo, Teodoreto carga eon la 
responsabilidad de actos que lo ban privado 
de esta dignidad ecumenica. Cometio 
errores de juicio —eomo hasta algunos papas 
los cometieron— pero sin caer en ninguna 


herejta —eomo tampoeo esos papas—. En la 
gran controversia de su tiempo fue 
arrastrado por sentimientos personates, 
partidarios, nacionales; fue empero un gran 
obispo y un gran escritor. Si, un obispo 
grande y santo; nada hay en su vida que nos 
impida decir (pie fue un santo tan genuino 
eomo los que figuran en el calendario. A 
Teodoreto en verdad no le falta un titulo ho¬ 
norific© en la hagiografia de la Iglesia, pues 
siempre se lo conocio eomo el “bienaventura- 
do Teodoreto”. A1 menos tiene en comun con 
Crisostomo el haber sido desposeido de su 
sede episcopal por un coneilio, el haber 
apelado ambos a la Santa Sede, y el que 
ambus fueron juslifieados y les fueron resti- 
tuidas sus dignidades eelesiastieas. 

Teodoreto tiene aun una mayor 
semejanza con el gran Juan Crisostomo. No 
es solo en las lineas generales de su historia 
que pueden ponerse en paralelo, sino tam- 
bien en las circunstancias. Los dos eran 
nativos de Antioquia; ambos fueron discipu- 
los de la escuela exegetiea siriaca; y ambos 
del mismo partido eclesiastico. Los dos 
comentaron ampliamente la Sagrada Eseri- 
tura ilustrando su sentido literal: siendo 
Teodoreto mas erudito y versatil que Crisos- 
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tomo, y Crisostomo de tono mas ardicute y 
de lenguaje mas elocuente que Tcodoreto. 
Teodoreto era de la generacion siguiente a 
la de Crisostomo: tenia cinco aiios cuando 
Crisostomo dejo Antioquia para ocupar el 
trono patriareal de Constantinopla, y no 
mas de catoree cuando Crisostomo murio 
inartir en Comana. 

Los contemporaneos de Teodoreto 
en Antioquia eran Juan y Nestorio —Juan, 
que luego fue obispo de esta ciudad y pa- 
triarca de Oriente; y Nestorio que, para su 
propia calamidad y para mayor calamidad 
de la Iglesia, fue patriarca de Constantino- 
pla-. Teodoreto llego a aliarse al primero, al 
menos por causa de lazos de familiaridad y 
por las simpatias de una edueaeion comun. 
Sin olvidar que se alio tambien a Teodoro 
—Teodoro, el gran comentarista, como se lo 
llamaba, y amigo de sail Juan Crisostomo—, 
si bien de Teodoro quedo un mal recuerdo 
en la Iglesia, lo mismo que de Nestorio. Sin 
embargo, no dekemos clasificar a Teodoro 
con Nestorio, hereje plenainente consciente 
de serlo, ya que en vida de Teodoro, ni el ni 
otros, llegaron a comprender o vislumbrar 
la direccion y el fin de su ensenanza -solo la 
prueba de los aiios trajo luz sobre ello—. 


2. Con respecto al padre de 
Teodoreto nos basta saber que era cristiano 
y piadoso. Su madre igual, siempre tuvo un 
vigoroso sentido religiose, aunque durante 
un tiempo vivio para el mundo, como la 
mayoria lo liace tambien actualmente. 
Despues de varios aiios de casada, se volvio 
a Dios bajo la prueba de decepciones y de 
sufrimientos corporales. Parece que era 
mujer de fortuna, habiendo heredado tie- 
rras en los alrededores de Antioquia. Se 
habia casado a los diecisiete aiios, y, como 
mujer rica y bonita, se vestia bien y usaba 



cosmeticos. Asi transcurrieron seis aiios, sin 
hijos; esta fue su primera pena, al decir de 
su marido; y la segunda fue una enfermedad 
en los ojos para la que no eneontraba reme- 
dio. En su angustia recurrio a un Poder 
mas alto, por intermedio de Sus servidores. 

Por entonces habia en Antioquia un 
santo monje llamado Pedro, de origen gala- 
ta, quien, mediante el signo de la Cruz, 
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liahia curado los ojos de una dama impor- 
tantc, la mujer del prefeeto de Oriente. A el 
se dirigio entonces la rnadre de Teodoreto, 
pero sin reflexionar (jue la seda, las joyas y 
otros accesorios de moda no eran adecuados 
para una suplieante. Lo que primero vio on 
ella el santo monje l’ue la enfermedad do su 
alma, no la de los ojos, vio la pintura on sus 
mojillas, y encaro en seguida su principal 
miseria. "Dios liizo lo que tu eres” -lo dijo— 
"y tu piensas embellecer su obra. Te ha 
puesto un bianco y un rosa naturales en el 
rostro, y tu embadurnas con pigmontos las 
Imeas y los tintes con <|uo to ha adornado el 
Divino Maestro. ^Crees que un artista 
humano estaria satisfeclio si un pintor rudo 
se pusiera a rostaurar y limpiar su obra de 
arte? Sin embargo, estas profanando la 
obra de arte do Dios, peor, Su verdadera 
Imagen, al agregarle una belleza adultera 
-y digo adultera pues £para que to pintas la 
cara, sino para atraer las miradas do los 
homlires?” (Philoth ., p. 1118, ed. Schulze). 

La senora acepto ol reproehe, como 
mujer roligiosa quo era. Despues el liizo la 
soiial do la cruz sobre ella, quien entonces 
volvio a casa curada en el alma y on ol cuer- 
po, y empezo a vivir austeramente. 


3. Liherada de una cruz, le queda- 
ba otra -aim no tenia hijos-. Su marido 
suplico a los santos eremitas que estaban 
cerca de Antioquia para obtener cl benefi- 
cio do sus plegarias, pero on vano: pasaron 
algunos tristes afios todavia -al monos siete- 
sin que ella obtuviese el doseo de su 
corazon. Hasta que uno do esos monjes, 11a- 
mado Macedonio, le aseguro que su oracion 
seria escuchada si, a ejemplo de la mad re de 
Samuel, consagraba su hijo al servicio 


inmodiato do Dios. "Debes darlo al quo to lo 
dara” -lo dijo. Ella acepto y al bautizarlo lo 
llamo "Teodoreto”, quo significa "don de 
Dios”, y lo educo bajo la supervision, los 
ejemplos y las oraciones do esos dos santos 
benefactores, Pedro y Macedonio. 

Una voz por semana el nino era lie- 
vado junto a Pedro para reoibir su bendi- 
cion. "Freeuentemente —dice Teodoreto— 
Pedro me sentaha on sus rodillas y nie daba 
a coiner uvas secas y pan”. "Tu eres el hijo 
de muchas oraciones —le decia Macedonio—; 
que tu vida sea digna do ellas. To ban dodi- 
eado antes do nacer y esa ofrenda es una 
consagracion. No dos lugar a bajas pasiones 
en tu alma: no hagas, ni pienses, ni digas 
mas que lo que agrada al divino Maestro”. 
"Bien me acuerdo de esas palabras -con- 
tintta Toodoroto-, bien mo ensenaron el don 
divino que recibi; y que poco respond!! 
iQuiera Dios hacerme capaz de vivir ol resto 
de mi vida de acuerdo con esas lecciones!” 
(Philoth., p. 1188, y 1215). 

II 

SU VIDA MONASTICA 

1. Asi transcurrieron sus primeros 
anos; mientras vivieron sus padres vivio con 
olios, y vivio como convenia a quien liabia 
sido consagrado desde el comienzo de su 
vida divina. Era un estudiante diligente y 
—como lo muestran sus escritos- aprovecho 
plenamente las oportunidades bterarias cjuo 
ofrecta Antioquia, sin (pie fueran obstaculo 
a su vocacion religiosa. Pedro y Macedonio 
no fueron los unicos santos (pie le hizo eono- 
cor su madre. Ella misma ya liabia recibido 
la bendicion del famoso San Simeon el 
"estilita” y le contaba muchas cosas de su 
maravillosa vida; tambien obtuvo para 61 la 
bendicion de Zenon y de Afrates. 
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Tenia linos veintitres anos cuando 
lallecieron sus padres y el inicio su itinerario 
religioso dando sus bienes heredados a los 
p oh res. Siete anos estuvo en un monasterio en 
Nieerta (cerca de Apamea), basta que a los 
treinta lo consagraron okispo. Esto sucedio 
en el ano 423, tres despues de la muerte de 
sail Jeronimo, siete antes de la de sail 
Agustin; san Ambrosio y sail Gregorio de 
Nacianzo Hainan niuerto a fines del siglo ante¬ 
rior, y san Crisostomo a principios de este 
siglo; el Papa era Celestino, y desde liaeia 
siete anos Cirilo ocupaba el trono episcopal 
de Alejandria y estaba en plena actividad. 

E 11 los siete anos siguien tes, 
Teodoreto parece haberse concentrado en 
las tareas de su diocesis. Y aunque sin duda 
tuvo preocupaciones y dificultades, conto, 
para sn accion misional, con la ayuda de 
muebos eremitas diseminados en la zona, 
con quienes mantenia mtimas relaciones, asi 
como con muchos monasteries de bombres y 
mujercs. Podemos decir que esos catorce 
anos —los siete anteriores y los siete poste- 
riores a su consagracion— fueron el periodo 
mas feliz de su vida. Cuando llego a Apamea 
estaba en pleno fervor juvenil, y alii 
echaron hondas raices su fe y su devocion, y 
obtuvo ese vivido contacto con el niundo 
invisible y futuro, que persistio en el, como 
una fuente secreta de fuerza espiritual, a 
traves de los confiictos y sufrimientos que 
sobrevendrian en los anos venideros. Conto 
con la compaiiia y el ejemplo, las oraciones 
y las lecciones, de grandes santos que, en la 
paz e inmutabilidad de sus vidas, anticipa- 
baii el Cielo al que estaban convocados. 

Su monasterio de Nieerta estaba 
constituido por inas de cuatrocientos mon¬ 
jes. Desde alii, antes de ser obispo, visito 
otras rasas rebgiosas, proximas o lcjanas, y 
nos dejo el relato de una de esas visitas. Ya 


obispo, tuvo otras muclias ocasiones de 
conoccr, tanto vastos establecimientos como 
eremitorios y, en su Historia religiosa titula- 
da Philotheos , cuenta todo lo que vio y lo 
que supo fie primera mano sobre las vidas 
de los Sobtarios de Siria. 

2. En esa obra —Philotheos— nos da 
muchos detallcs sobre las alias virtudes, 
extranas penitencias y autenticos milagros 
de esos monjes: todo maravilloso; pero no 
inenos maravilloso que los milagros, las 
penitencias y las virtudes, nos resulta, a 
primera vista, la facil creencia, o creduli- 
dad —como dirian los modernos— que el 
manifiesta al respecto. Maravillosa es su 
creencia, entre otras razones, si tenemos en 
cuenta las caracteristicas de su educacion. 
En efecto, la escuela en que Teodoreto 
luibia hecho sus estudios tiene la reputacion 
de ser por antonomasia la escuela realista y 
racionalista de la antigiiedad cristiana; la 
escuela critica y positive de Eusebio y de 
Crisostomo, de Diodoro y de Teodoro. Sin 
embargo, cuando lo consideramos, tanto en 
su inquisitiva juventud cuando viajaba por 
Siria, como en su madurez cuando escribia 
expresamente sobre los Sobtarios (monjes), 
o en su Historia Eclesiastica, la obra de sus 
ultimos anos, encontramos que su fe en los 
milagros de aquebos habitantes del desierto 
es tan firme como la fe de San Atanasio en 
los milagros de San Antonio, o la fie Sulpi- 
cio en los fie San Martin de Tours, o la de 
Sail Gregorio de Nyssa en los milagros de 
San Gregorio el Taumaturgo. ^Como es que 
su juicio tomo una direccion tan diferente a 
la de las mentes escepticas de nuestra 
epoca? <?Que es lo que a 61 le hace beber con 
tal deleite todo aquebo que nosotros recha- 
zamos con tanto disgusto? ^Sera porque al 
menos algunos milagros que vio por expe- 
riencia propia le fueron tan absolutamente 
claros, que no encontro razon para dudar de 
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otros dc los quo oyo liablar? Tal es, sin 
<lu<la, la explication, aunque a la mayoria de 
nosotros nos parczca estupida credulidad de 
parte de un autor tan sabio y tan cultivado. 

Llama la atencion que, al igual que 
Sulpicio, el era consciente de que iba a 
poncr a prucba a sus lectures con los relatos 
que les presentaba, por lo ([lie dice: 

"Les pido a mis lectures que no descreun lo 
que yo narro si enruentrun algo que sohrepasc sus 
posibilidades de error, v que no sr pongan eomo 
mrdida para inrdir la virtud dr rsos santos. sino quo 
comprendan him (|iir Dios rrgnla sus donrs scgiin 
las disposicionos dr rada lino dr munera que da los 
mayorrs donrs a las almas nuis per feet as. Digo rsto 
para aqurllos que no son durlios rn eiiestionrs tli- 
vinas, ya que los versados rn los intimos misterios 
del Espirilu Santo ronorrn Sus riquezas y las ma- 
ruvillas <|ur obra nitre los hombres rn pro dr los 
hombres mediante Sus grandrs milagros para atrarr 
a los iiiemlulos al eonoeimiento dr Dios. 

"En todo raso. rs claro qur si alguirn no 
cpiirrr error lo que digo. taniporo arrptara eomo 
verdaderos los art os tie M rises. ni los <le Josur. ni los 
dr Elias, ni his dr Elisro; por supursto ha dr tomar 
tamhien eomo fabulas los milagros dr los apdstoles. 
Si a estos los da por verdaderos. qur no tonic por 
falsos a los otros, purs las grarias oprrantes rn unos 
oprran tamhien rn los otros. Por mi parte, yo mismo 
hr sido testigo ocular dc* algunas maravillas que rela¬ 
te, y rn euanto a las que no vi, las hr oido contar por 
quicncs las virron, personas aniantrs dr la virtud y 
qur mrrrrieron constatar y rntrndcr tales maravi¬ 
llas.’* ( Philoth p. 1 106). 


3. Mi primera observacion sobre 
esto es la siguiente: que las extrunas peni- 
tencias tie estos eremitas, por ejemplo, el 
estar San Simeon continuamente sobre la 
columna, que es Ian asombroso eomo sus 
milagros, quedan fuera de toda critica —tal 
eomo lo observa el propio Teodoreto (Hist. 


Kelig. 26)— al compararlas con varias obser¬ 
vances de prescripcion tlivina, del Antiguo 
Testamento, eomo es el caso de Isatas “ca- 
minando desnudo y descalzo”, o el de Eze- 
(juiel llevado en la oscuridad sobre hombros 
humanos a traves de un agujero practicado 
en el nmro de su casa, o el mandato dado a 
Oseas de casarse con una mujer piiblica y 
de amarla aunque fuese adultera. 

En segundo lugar, observaria cjue, 
si estos hombres castigaron tanto sus cuer- 
|)os — segun lo describe Teodoreto sin lugar a 
dudas-, y si a pesar de ello, en vez de morir, 
vivieron hasta avanzada edad, segun su tes- 
timonio, este lieclio mismo es de character 
milagroso, sin que sea necesario apelar a 
otros actos suyos cjue mereecn de por si el 
nombre de milagros. 

11 ago notar adeinas que estas per¬ 
sonas nos merecen admiration por sus 
villas. Segun su biografo, no fueron meros 
salvajes fantasmales, sino hombres de solida 
virtud y dignos del nombre de eristianos; 
hombres que se mortifiearon, no sin objeto, 
sino con el proposito bien definido de vol- 
verse mas humanos y espirituales, menos 
ostentosos, mas modcstos, mansos y 
humildes, y que lo lograron. 

Por ultimo bay que tener en claro 
(jue Siria, por no decir cl territorio entero 
de la Iglesia, era entonces un pais de mi- 
sion. El Estado Romano liabia adoptado el 
cristianismo eomo su religion, pero las 
poblaciones ([tie lo eomponian no estaban 
aim convertidas. Los milagros, eomo ge- 
neralmente se admite, aparecen en cada 
periodo de la historia y en cada lugar, eomo 
las credenciales y las annas de los evange- 
lizadores y los apostoles en medio de los 
paganos. Con tal sentido les fue acordado 
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hacer milagros a Gregorio el Taumaturgo en 
el Ponto (Asia Menor), y a Marlin de Tours 
en la Galia. Por otra parte, la Providencia 
adapta sus tnedios al fin que se propone, y a 
las circunslancias en las euales ese fin ha de 
ser logrado. Nada mas adaptado al fin de 
convertir a las gentes de Oriente en ese 
tiempo que los exeesos de aseetismo y los 
anonialos (lespliegues de poder -manifesta- 
eiones, en una palabra, que chocarian y 
escandalizarian a un europeo civilizado del 
siglo XIX—. Los “solitarios” fueron de facto 
misioneros. Sozomeno dice al respecto: 
“Elios fueron instrumentos destinados a 
convertir del paganisino a la raza siria 
entera, y a muchos persas y sarracenos”. 
Asi como se parecian a Juan Bautista por su 
genero de vida ascetico, asi tambien se ase- 
niejaron a el en su mision y en su manera de 
llevarla a cabo. Aunque ellos obraron inila- 
gros y el no, se parecen en el lieeho de no ir 
a las eiudades y aldeas y en convocar, en 
eambio, a las multitudes de todo rango —del 
mas alto al mas bajo— al desierto en que 
habitaban. San Simeon el Estilita, uno de 
los santos preferidos por Teodoreto, convir- 
tio a innumerables sarracenos, lbcros, 
armenios y persas, a una vida religiosa y 
moral, por los discursos que pronuncio 
desde lo alto de esa extrana columna cjue es 
objeto de risa para los incredulos, e incluso 
causa profundo asombro, y liasta de perple- 
jidad, en los creyentes. Y no es verosimil 
que pudicra convertirlos de otro modo. 

Ill 

SUS LABORES DIOCESANAS 

1. La sede de Teodoreto era Ciro. 
Se explicara mejor su ubicacion al decir que 
daba su nombre a la Cirrestica, la extensa 
llanura circundante que se extiende entre 


las estribaeiones del Amanus y el Eufrates. 

Estaba incluida en el patriarcado de An- 

tioquia, y su metropolis era Hierapolis. Al 

presente esta bajo el dominio del Baja de 

Aleppo; y en la region a travcs de la cual se 

ha propuesto tender un ferrocarril desde el 

✓ 

Mediterraneo por el valle del Eufrates, 
camino de la India. Estaba, y esta, se nos ha 
dicho, asentada sobre un suelo rico en 
marga, tan bueno como humus de jardin, en 
el que resulta dilicil hallar siquiera un gui- 
jarro, y es de maxima fertilidad. A tal ferti- 
lidad contribuyen tres corrientes; y de no 
verse oprimida por un cstupido gobierno 
harbaro, y pisoteada por los nomades tur- 
co man os, curdos, y arabes, seria capaz, 
segun dicen los viajeros, de produeir grano 
suficiente para toda Siria. La region era 
populosa desde los dias del Imperio asirio 
hasta los nuestros. En la Edad Media se 
dice de la misma Siria que contaba con 
tanto como sesenta mil asentamientos de po- 
blacion; y esta zona esta hoy salpicada por 
ruinas de eiudades y aldeas, fortalezas, te- 
rraplenes, acueductos, y cisternas. 

La diocesis de Ciro tenia cuarenta 
inillas de largo, y otras tantas de ancho; 
contaba con el asoinbroso niimero de 
ochocientas iglesias, nos dira enseguida el 
propio Teodoreto, como tambien su propia 
cuota en la promoeion del bienestar mate¬ 
rial, tanto como del espiritual, de su territo- 
rio y su gente. Contaba, ademas, con 
muchos monasteries, de hombres y de 
mujeres; alguno de ellos con tanto como 
doscientos cincuenta residentes; y nume- 
rosas ermitas. Teodoreto nunca tuvo otra 
diocesis: estuvo a cargo de esta la mitad de 
su vida; fue consagrado a los treinta anos, y 
murio alrededor de los sesenta. 
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2. No era una sede doseable para 
un hontbre de letras c> con anil>icione$. Esta¬ 
ba al margen de las rutas princi]>ales; o al 
monos do los corroos publicos. Las mon- 
tanas y ol gran rio oortaban sus eomunica- 
ciones con ol mundo. Estaba a una distancia 
do veinte, cincuenta, sotonta millas do sus 
sedes hormanas; pocas ciudades parccen 
baber liabido on su vecindad. No estoy 
seguro do que so adecuara a Teodoreto. 
I labia do la misma oomo “aislada”, do sus 
habitantes oomo “pocos, y esos, pobrcs”. 
En una ocasion no ticnc escriipulo on decir 
quo no desca volvcr a Giro, pues “es una 
ciudad pequena y dosolada”; “cuya foal- 
dad’’, agrega, “bice todo lo posible por 
esconder con costosas construccioncs” {Ep. 
138). Cirilo, su antagonista, la llama con 
desprecio una “ciudad pequena, pooo cono- 
cida”. Una unica circunstancia lo conferia 
importancia: era el cuartel do invierno do la 
decima legion. 

Teodoreto habia sido en verdad un 
solitario por muchos aiios, y podia dispen- 
sarse de la compafiia do sus seinejantes; 
pero, si debia abandonar su reclusion por 
compania, podia naturalmcnte desear que 
tal compania fuera do calidad. Podia pasar 
sus dias en oracion; podia comprometerse 
con satisfaccion en los asuntos publicos de 
la lglosia; pero Ciro no era ni ciudad ni 
campo, y el no tenia gusto por lo que no le 
ofrecia ni intenso trabajo ni tranquilo 
retiro. No habia especial atraccion para sus 
gustos naturales ni para sus liahitos educa- 
dos on chacareros agobiados por los 
impuestos, campesinos obtusos, rudos 
legionarios, o salvajes herejes; on eatequesis 
elementales y visitas a campo traviesa. Lo 
encontramos ejerciendo su especial don de 
predicador de buen grado frente a audito- 
rios intelectuales en las grandos ciudades 


sirias; y no so tardaba en asumir las fun- 
cionos polemicas, ya sinodales o literarias, 
tocantes a su oficio episcopal; pero es signi- 
ficativo que, hacia ol ocaso de su vida, 
cuando el gobierno imperial quiso castigar- 
lo, lo confino en su diocesis; y oomo un cas- 
tigo lo sintio. 

3. No obstante, cualcsquiera pudie- 
ran ser sus gustos, cumplio su deber para 
con su pueblo concionte y celosamente, con 
todas sus fuerzas, on lo concerniente a sus 
intoreses espirituales y tomporales: bay 
ainplia prueba de esto. Introdujo on Ciro lo 
epic hoy so llama trabajo califieado, y hom- 
bres versados en las artes do la vida, 
especialmente en medicina. Sus ohras de 
ingenicria implicaban el empleo de hombres 
con conocimientos cientificos. Cuando la 
temporada no habia resultado favorable 
para los agricultores, lo encontramos 
esforzandose para conseguirles que el 
propietario los perdonara la renta; en otra 
ocasion dirigio una carta, aun conservada, 
a una muy gran senora, la emperatriz Pul- 
queria, para lograr alguna rebaja de los 
pesados impuestos a los quo estaba sujeta su 
fertil diocesis. 

4 ‘En lo que concierne a mi propio territo- 
rio’\ le escribe, “le dire tun solo epic uiinquc cl rcsto 
de lu provinciu recihio algun alivio, cstc distrito fue 
una cxccpcion a la regia, peso a soportar la earga 
mas pesada. La consecuencia cs cjuc muchus de las 
tierras cstan sin brazos, pues ban sido abundonadus 
por los urrendaturios; y entonccs los magistrados de 
la ciudad, hechos responsables, e incapaces dcr 
afrontar sus obligacioncs, mendigan su pan, en caso 
de no haberse ido del pais.” (Ep . 43 - Ed. Schulze). 

Su celo por el bienestar cspiritual 
de su rebaiio era aun mas conspicuo. Podia 
hablar siriaco, y por tanto comunicarse con 
los mas pobres e ignorantes. Insistia con sin- 
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pillar exito en la conversion de los herejes, 
que abundaban en su diocesis. Asia habia 
sido desde el principio el padre y la madre 
adoptiva de credos y cultos. Supersticiones 
del lejano Oriente, de Asiria y Caldea, 
ademas de las que tenian origen griego, 
inundahan Siria, tanto como los paises que 
se extendian al norte y al sur de la misma. 
No era la simple alternativa de cristianismo 
o paganismo la c|ue se le presentaba a un 
ohispo celoso, como en el mundo occidental; 
sino que, pari passu con la extension de la 
Iglesia entre las pohlaciones nativas sc daba 
el nacimiento y propagacion de cien scctas 
hcterogeneas, como su sequito. La ensenan- 
za de la verdadera fe era desencadenante y 
ocasion del error. Teodoreto encontro su 
diocesis bullendo de herejes; pero para 
algunos aiios antes de su muerte los habia 
convertido a lodos. De los marcionitas, que 
sosteman que el Mai Espiritu era el creador 
del universo y el autor del Antiguo Testa- 
men to, convirtio mas de diez mil. 


4. Fue de un modo u otro un hom- 
bre de gucrra a traves de su largo cpiscopa- 
do, y mas y mas segiin avanzaba el tiempo; 
y en consecuencia tuvo muchos enemigos. 
De estos hablare mas pormenorizadamente 
mas adelante; me refiero ahora a ellos 
porque fueron, como se vera, quienes, 
obligandolo a defenderse, le arrancaron 
una mencion de algunos de los grandes 
hechos de su cuidado pastoral, cjue de otro 
modo hubieran quedado ocultos para la 
postcridad. Era un tiempo de medidas 
fuertes, y cuando le llego el momento de 
considerar firmemente no solo la perspecti- 
va de ser depuesto de su sede sino, como san 
Crisostomo, del exilio en alguna tierra bar- 
bara, o mas bien cuando esta perspectiva se 
habia cumplido en parte, escribio lo siguiente: 


“Mis culumniudorcs me fucrzan a hahlar. 
Antes dr ser concchido mis padres prometieron ofrc- 
cerme a Dios: y desde mi niisma cuna me dedicaron. 
como hahiun prometido, y me eriuron consecuente- 
mente. Permaneri tni un numasterio hast a ser heeho 
ohispo, reeihiendo la consugrucion contra mi deseo. 
Y ahora. durante estos lillimos veintieineo afios. no 
he sido llamado a juieio por nadie. ni he formulado 
un cargo contra otro. Ninguno de mis elerigos en tan- 
tos aiios ha importunado las cortes. De nadie lie 
aeeptado una moneda; ni un trozo de pan. ni un 
huevo, ha aeeptado aim ninguno de mi rasa. Salvo 
los harapos que visto. no me hr permitido nada. 

Levante porticos puhlieos eon mis reeursos 
eelesiastieos. Conslrut dos ptientes del mayor 
tatnano. Proporcione haiios para el pueblo. Eneon- 
tre la eiudad sin abastcccrsc del rio, y levante un 
aeueduclo, de modo (|ue el agua fue tan abundante 
como eseasa habia sido hastu entonces. 

Yendo a otros asuntos, traje a la verdad 
oeho poblados de niarcionitus, y otros en sus proxi- 
midades, y eon su libre eonsentimiento. A otra villa. 
Ilena de eunomianos, y a otra de arrianos Uevc a la 
luz del conocimiento divino. Y por hi graeia de Dios, 
ni si<]uiera una hrizna de eizana heretiea permaneeid 
entre nosotros. Y no he realizado esto sin peligro 
personal. A menudo derrame mi sangre: a menuclo 
fui apedreado por ellos. easi arrastrado antes de mi 
hora a las mismas puertas de la muerte. Mi* he vuclto 
un neeio al jaetarme; pero he hahlado no por volun- 
tad, sino por necesidad.” (E/j. 81 ) 

Los eunomianos aejui niencionados 
eran, como los arrianos, negadores de la 
divinidad tie Nuestro Senor. 

IV 

SUS LABORES EXTRA-DIOCESANAS 

1. Lo que he pnesto ante el lector 
evidencia que Teodoreto cumplio los 
deberes de su cargo pastoral con no ordi- 
nario celo, actividad, pcrseverancia, y 
exito. Sus esfuerzos en la Cirrestica bastan 
para conferirle un nombre honorable en la 
historia del cristianismo. ^Que maravillas se 
pensarian del hombre ((ue hoy, con un saco 
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raido sobre sus espaldas, con unos pocos 
panecillos y huevos cn su alacena, al precio 
de su sangre, y a riesgo de su vicla, sin anna 
secular aiguna para ayudarlo, dejara su 
diocesis lini])ia de protestantismo, fenianis- 
mo, y francmasoncria, y enriqueciera su 
ciudad episcopal con porticos, puentes, 
banos y acueductos? ^Deseariamos que tal 
hombre liubicra cstado en otra parte que 
donde estaba? ^Lamentariamos que no 
fuera arzobispo de Toledo, o cardenal de la 
Sacra Iglesia Roinana? Y sin embargo tengo 
la sensacion de que Teodoreto no era el 
hombre en el lugar preciso; una sospecha 
que el tanibien sentia. Tenia talentos cpie no 
podia ejercitar en la Cirrestica, y que se 
necesitaban en otra parte. Estoy tentado de 
desear que nunca hubiera sido obispo; era 
un gran predicador; y su propio lugar de 
origen, Antioquia, era el ambito natural 
para el ejereicio de su don. 

Podria liaber sido lo (jue Crisosto- 
mo fue antes ([lie el. 0, si debia ser obispo, 
es una lastima que lo fuera tan joven. Si 
hubiera permanecido en Antioquia media 
docena de aiios, podria liaber seguido a 
Crisostomo a Constantinopla, y hubiera 
ocupado su trono patriarcal, en lugar del 
desdichado Nestorio. Entonees la Iglesia se 
habria librado del escandalo y la miseria de 
la herejia nestoriana, la controversia, y el 
cisma, los duros hechos de san Cirilo y de 
los Padres del tercer Concilio Ecumenico, y 
de los propios errores y desgracias de 
Teodoreto. Podemos imaginar lo que 
Teodoreto habria hecho de ser reservado 
para aiguna gran ciudad, no solo por lo que 
efeetivamente liizo en Ciro, sino por el exito 
de sus ocasionales visitas a Antioquia, 
Berea, y las ciudades de Fenicia. Pero estas 
cosas estan mas alia de nuestro alcance; y 
existe Uno que tiene razones para cada una 


de las disposiciones de Su Providencia, 
cada acto de la eual es oportuno, y que 
vence cuando es juzgado. 

Las visitas de Teodoreto a Antioquia 
y otras ciudades de la costa, muy freeuentes, 
no ocurrian por su propia iniciativa. Le dice a 
Nonius, quien era consul en el aiio 445, 

“Ni en ticmpo de los ohispos Tcodoro, 
Juan, » Domnus, entre en Antioquiu por mi propia 
voluntad; pero despues de ser rcqucrido eineo o seis 
veees. eon difindiad ohedeei.” (Ep. 81) 

Otra vez asi le escribe a Dioscoro, 
el obispo heretico de Alcjandria, al ser acu- 
sado de nestorianismo: 

k4 Estoy apenado, mi Seiior, y perdonadme 
si la pena levanta la voz. apenado de que vuestra 
exceleneia no reserve un oido para mi, sino que creyo 
la difamaeion de ellos. Sin embargo eslos homhres 
cran solo tres o cuatro, o a lo mas quince; mientras 
tpie. en favor de la ortodoxia de mi cnseiianza, tengo 
miriadas de oyentes para ofreeer. Durante seis aiios 
continue enseiiando en tiempo de Teodoro. de hendi- 
ta memoria, obispo de Antioquia, hombre cngalunu- 
do eon la vida mas ejemplar, y con gran conocimiento 
teologico. Dc nuevo, durante otros trecc aiios en 
tiempo del obispo Juan, quien se deleitahu tanto con 
mi predicacion que aplaudia eon ambus manos y a 
menudo se levantaha dc su asiento. Ademas, este es el 
scptimo ano de Domnus; y hasta este mismo dia en 
tun gran eantidad de aiios ninguno, obispo ni clerigo, 
ha encontrado aiguna vez error en aiguna pulabru 
que dijera. Por otra parte, su exceleneia puedc faeil- 
mente saber eon que placer el pueblo cristiano oye 
mis discursos por boca de a<]uellos tpie van desde vos 
a Siria y desde Siria a vos.” (Ep. 83) 

Nuevamente, escribiendo a su a- 
migo Juan, obispo de Germanicia, le dice 
(pie los mismos hombres que lo calumnia- 
ban lo habian anteriormente, luego de sus 
discursos en Antioquia, “tornado en sus bra- 
zos, y besado su cabeza, pecho, y manos; y 
hasta algunos sus rodillas, declarando que 
su doctrina era apostolica”. ( Ep . 147) 
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Era asi mucho mas placentero 
predicar a auditorios afines que ser ape- 
dreado por campesinos brutales en el 
Eufrates. Por otra parte, debe seiialarse en 
justicia (pie no todos sus oyentes en Antio¬ 
quia o las otras grandcs ciudades eran 
catolicos o amistosos para eon el. Debia 
haeer conversos fucra de su diocesis tanto 
como dentro de la misma, y sufrir al haeer- 
lo. En su carta a sail Leon habla de los 
“inuchos conflietos cjue hnbia tenido en la 
mayoria de las eiudades del este, con grie- 
gos, eon judios, con berejes de toda clasc”. 
{Ep. 113) 

En todas las cosas hay una compen- 
sacion. No ha llegado liasta nosotros, es ver- 
dad, ningun fragmento de los muchos 
diseursos que hieieron famoso a Teodoreto 
en su niomento. Ciro y sus poblados no pro- 
poreionaron los medios para registrarlos, ni 
sus amigos antioquenos preservaron las oea- 
sionales palabras de un obispo que no les 
pertenecia. No obstante, pudo eumplir 
otros papeles ademas del de un gran predi- 
eador, y Ciro le daba tiempo para estos. El 
se presenta a la posteridad como un hombre 
de letras, un expositor de la Escritura, un 
liisloriador, un teologo y un polemista. Por 
medio de Ciro liemos ganado a Teodoreto en 
un aspecto, y lo liemos perdido en otro. Es 
hoy quiza mas grande por su falta de posi- 
cion y poder en sus propios dias. A lo mas 
no podria halier sido sino un segundo de 
Crisostomo; pero tiene aliora un lugar de 
por si en la literatura de los primeros siglos, 
y un lugar en el (pie no tiene rival. 

V 

DE CIRO A ANTIOQUIA 

1. Voy aliora a reiterar mi pregun- 
ta, y a insinuar 1111 a duda acerca de Teodo- 


reto. ^No hay alguna contradiction entre su 
vocacion y su historia real? Fue un monje o 
un solitario ineluso desde su naeimiento; 
desde los treinta anos fue un obispo total- 
mente y para siempre. Quiza hubiera sido 
inejor no haber sido obispo; pero obispo 
fue, a la vez obispo y monje. ^No le daban 
estas dos vocaciones bastante queliacer? 
;,Que tiempo tenia para deberes no eremiti- 
eos ni pastorales? Sin embargo lo eneontra- 
1110 s como un gran predieador en Antioquia, 
y enseguida uno de los lideres de un gran 
partido eclesiastico en los Concilios de la 
Iglesia. Y las asociaciones surgidas de esto 
van en gran medida a constituir su caraeter 
histdrico. ;Cuan poeo pensamos en el como 
un aseeta en Nieertc, o como el diocesano de 
Ciro! jCuanto mas como el antagonista de 
Cirilo! Se lo corioce principalmente no en su 
fuerza, sino en su debilidad. ^Como vino a 
suceder esto? <;Cual es la explication? 

E 11 cuanto a su preseneia en las 
grandes eiudades, eneontramos que hizo a 
Antioquia tanto como veintiseis visitas de 
predication, aiio Iras aiio, de los treinta que 
eonto en su cpiscopado y, aunque los pre- 
liminares a su predieaeion alii fueron reite- 
rados recliazos de su parte, con todo 
predied, y en veintiseis temporadas, eviden- 
eiando elaramente con esto tanto que estaba 
dotado para esa funeion como que conocia 
su aptitud. Es verdad por cierto que estaba 
obligado por su ofieio episcopal a estar pre¬ 
sente en los Concilios realizados en Antio¬ 
quia una o dos veces al aiio; pero esto no 
tornaba su predieaeion en esa ciudad una 
necesidad annul, —y el predicaba tambien 
en otras eiudades—. Y, de heeho, sus enemi- 
gos lo acusaban de desasosiego en su eon- 
ducta general, de dejar su easa y mezclarse 
en asuntos que no le incuinbian, de ceder a 
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lo que hoy se llamaria 
“agitacidn"*. En conseeuen- 
cia ? lograron al fin confi- 
narlo. contra su voluntad, en 
a<|iiellas mismas celdas y 
elaustros a los cjue original- 
men tc se habia entregado, y 
a los (males en el fondo de su 
corazon anoraha con tanto 
ardor. ^Que diremos por el? 
Yo explicaria la cuestion asi: 



2 . El era un autenti- 
co monje en su admiracion 
por el estado monastieo, en 
su veneraoion por los solita- 
rios do su veeindad, en sus 
mortificaciones corporalcs, 
en la siniplieidad y elevacion 
de su earacter, en su disgusto 
por la riqueza, la condicion 
social y la pompa secular. 

Sus talentos literarios lleva- 
!>an sus pensamienlos y gus- 
los en la misma direceion, 
disponiendolo para 1111a villa 
tranquila y sin ambiciones, 

(jue era su propio fin e ini- 
plicaba su propia recompen- 
sa. Teodoreto era tal hoinbre, 
pero era otro hombre tam- 
bien. AJgunos hombres tienen 
dos naturalezas, con tenden- 
cias contrarias, y tienen un 
conllicto interior, y por tanto 
una inconsistency externa. Son felices en el 
retiro y felices en sociedad; resultan ade- 
cuados para anibas cosas y serian, si 
pudieran, a la vez hombres de accion y 
recluidos. Asi encontramos a Basilio y a 


Cr, o , t 

v d 1 Jutifcn 


Miniatura de un evangeliario sirio del siglo V, que representa a dos 
monjes en un templo, decorado con elementos tfpicamente orientales. 


Gregorio con cada una de estas vocaciones, 
y tratando de combinarlas, aunque en el 
hecho Basilio se vio forzado a abandonar su 
amado retiro por la vida piiblica, y Grego¬ 
rio retorno de su arzobispado a la soledad. 
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oracion y trahajo litcrario. Asi fue con 
Tcodoreto. Ainaba intensamente el estado 
monastico; pero tenia vastas simpatias, agu- 
das sensibilidades, una indignacion a la 
vista de la tirania, una impaciencia frente a 
lo injusto, una voluntad de si propio, un 
celo por el triunfo de ia verdad. Ainaba la 
soledad, pero ainaba tambien la predi- 
cacion, la controversia, la pobtica eciesiasti- 
ca; pensaba (pie podia hacer cosas que otros 
no podian, y haecrlas bien; y sentiria que, 
en tanto que pudiera tr aba jar, y con exito, 
en los deberes dircctos de su cargo episco¬ 
pal, en su ciudad provinciana y entre sus 
rudos y supersticiosos campesinos, era aun 
capaz de ejercer una influencia mas alta y 
mas vasta que lo que le ofrecia la Cirrestica. 

Y en esta conciencia volvia sus ojos 
a Antioquia, y a la rapida y amante 
inteligencia de su poblacion cristiana: y 
desde An tioquia podia mirar lo que ocurria 
en el gran mundo mas alia, y las fortunas de 
la Iglesia que alii militaba; y eomenzaria 
entonces a sentir que un obispo tenia 
deberes ecumenicos tanto como diocesanos. 
Si debe dejar su celda monastics, mejor 
hacerlo por objetivos grandes que por otros 
menores. En su propia ciudad hizo lo mejor 
que pudo; pero ^donde estaban en Ciro las 
iglesias colmadas, la bienvenida eiitusiasta, 
la atcncion ansiosa, los sentimientos excita- 
dos, las voces (pie respondian, que el babia 
encontrado en Antioquia? Antioquia, y 
nada menos que Antioquia, era la compen- 
sacion por el sacrificio que babia hecho al 
ser obispo en lugar de monje. Y, puesto que 
sus deberes sinodales lo llevaban a Antio¬ 
quia, £por que no habria de predicar alb, si 
lo hacia tan bien? ^Por que no en Berea? Y, 
si concurria a los pequenos sinodos de ruti- 


na en Antioquia, por que no estaba obbgado 
a presentarse y ejercer su legitima influen¬ 
cia natural en los mayorcs Concilios de la 
Iglesia, y en los asuntos eelesiastieos de la 
bora, a los (pie se referian aquellos encuen- 
tros en Antioquia? ^Y a resistir tales medidas 
por parte de prelados de condicion mas alta 
que la suya, en cuanto repugnaban a la vez a 
su sentido de justicia, a sus sentimientos 
nacionales, y a sus conelusiones tcologicas? 


3 . San Gregorio Nacianceno se 
ofendio con san Basibo j>or haberlo Colora¬ 
do en la sede de Sasima; “dadme”, decia, 
“paz y tranquilidad por sobre todas las 
cosas; £por que deberia yo lucliar por 
lccbones y pajaros, que no me pertenecen, 
como en una cuestion de almas y canones?” 
Asi sentia Teodoreto respecto de Giro; le 
escribe a Nestorio, aunque mas gravemente: 

‘"Que no tenga yo placer en ninguna sorie- 
dad urbana o en euidados sceulares, ni lenga mi inente 
puesta 4*11 alguna elevada prefereneia, ereo cjn«- es algo 
conocido por vuestra santidad. Pucrs .si no hubiera 
nada mas para ensefiarnic (?sta fd4>sofia, hay suficienle 
en esti misma ciudad. reel in da eomo es, cpie me lia 
toeado gobernar. Piu^s aun (lire, eon toda su soledad. 
esta igualmente Uena de asuntos problemuticos, bus- 
tantes para fatigar im luso a aipiellos (pi<* tienen un 
extraordinario amor a los negoeios.” (Ep. 172 ) 

Adcmas tan poco como Teodoreto 
ainaba la sociedad compleja o las vanidades 
de los altos estratos sociales, era de esc tem- 
peramento afectivo que no podia florecer en 
ausencia de amigos. Aqui hay otra razon 
por la que Antioquia le resultaba mas 
agradable que Ciro. Se concibe cpie despues 
de un tienipo su espiritu pudiera estar 
opriinido por el peso solitario de los 
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menudos eonflictos y los problemas vulgares 
de su vida on su ciudad episcopal; y seria 
entonces el rostro de un amigo un gran ali- 
vio para el, o incluso una carta, en fin, las 
nolicias del momento. Estas noticias eran 
noticias sobre la Santa Iglesia; £y como 
podria el saber por que rogar en esta deso- 
lacion tierra adentro, si no oia nunca estas 
noticias? <?Y como iba a oirlas, salvo desde 
la metropolis de Siria? Ciro seria una 
prision antes que un retiro, si le prohibia 
saber como iba la batalla con el mundo, si 
en favor de la verdad catolica o contra ella. 
“Ud. me sobrepasa, mi muy religiose se- 
nor”, escribe, estando en dificultades, a 
Himerio de Nicomedia, 

“como cn lodo otro respccto, asi tuinhicii 
en la prontitud de su correspondencia. Pues, euaiulo 
estaba yo desvalido y udormecido, y desaniniado y 
despreonipado de asuntos urgentes, listed me lia le- 
vantado eon sus palabras de saludo; y, por el auten- 
tico ufeeto espiritual quo expresan, me ban lirelio 
reeobrar. Pero para que listed no me censure 
demasiado mi retraso en escrikir, supuesto cpie no le 
di explicacion ulgtma de mi silcncio, dire una pa- 
labra o dos, y veraces, en mi defensa. 

La ciudad domic habito esta lejos de la 
earretera; de modo que no tengo ocasion de ver 
cpiienes llegan a estas partes, ni me eruzo eon ellos 
euaiulo estan regresando. Por esto es que no he 
tenido la satisfaccion de enviar cartas a su santidad. 
Adenitis, anteriormente iba periodicamente a Anlio- 
qma, permaneciendo alii un tiempo considerable; me 
era facil entonces enviar y recibir cartas. Pero 
aliora, por un largo tiempo, lie crcido mejor per- 
maneeer en casa, y cstarme tranquilo aqui. 

No obstante, listed 1m vencido la difieultad 
al enviarmc a mi mas honrudo senor Strategius, a 
quien me dio el mayor placer ver, pues ama fervien- 
temente a su santidad, y esta dispuesto a hacer y 
sufrir cualquier cosa por vuestro amor, y que es tan 
bravo campeon de la ortodoxia. En cuanto a mi, me 
he vuelto inutil para la Iglesia de Dios. Y, mientras 
todos los homhres ortodoxos y fieles alrededor respi- 


ran ferviente celo y la recta fe de los santos Padres, 
yo no estOy sino en un lugar bajo, no alto, y lmjo go- 
bierno en lugar de gohernando.” (Ep. 71, apud Lup.) 

Dc nuevo, a otro amigo: 

‘“Lleva una vida escondida\ dijo un sabio 
de antano; y yo, admirando el sentimiento, he 
deseado ponerlo en obra... Asi es que intento estar 
^escondido 1 ; y abrazo la (piietud antes que otra cosa. 
Saludo a su revcrencia, emph'ando como mi correo a 
ejuien recicntcmentc me relato la conversacion epic 
mantuvo listed con amigos accrca dc mi. Al recibir 
entonces esta carta, amado de Dios, respondala. 
Usted comenzo eon su voz, yo eon mi plunia. Yo he 
pagaelo diseurso con cscritura; pague aliora usteel mi 
escritura con la suya propiu.” (Ep. 62) 


4 s Y si en su soletlad anhelaba noti¬ 
cias dc sus amigos tie Constantinopla y 
Nicomedia, mucho mas miraria con especial 
afecto hacia Antioquia y sus posesiones. 
Antioquia, debe recordarse, era su lugar de 
nacimiento; habia sido su hogar. Alii se 
liabia criado; alii primero se abrieron sus 
ojos a la divina belleza de la religion, pre¬ 
sente frente a el en quienes la representa- 
ban santamente. Alii estaba cada recuerdo 
de su juventud. Estaba familiarizado con 
cada calle y edificio publico, plaza y porti¬ 
co; y conocta las maneras y peculiaridades 
sociales, el dialecto griego y siriaco de su 
poblacion. En Antioquia sin duda su padre 
y su madre encontraron su ultimo lugar de 
reposo; podia orar sobre sus sepulturas, y 
tambien podia alii visitar las tumhas e invo- 
car los espiritus de tantas generaciones de 
martires, cuyas reliquias revestian la ciu¬ 
dad con una santidad que su propio celo 
episcopal estaba solo comenzando por 
medios semejantes a proporcionar a Ciro. 
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En Antioquia respiraba libreraente; pero en 
Ciro su espiritu se replegaba sobre si 
mismo. 

de su diocesis campesina al gran mundo: y 
ahora, habiendo considerado este mo- 
viiniento <le su espiritu de Ciro a Antioquia, 

Tal, entonces, podcmos concebir,. 
era la opresion de una soledad exeesiva 
sobre el: tal el alivio de la sociabilidad; y tal 
en conseeueneia la oseilacion de su espiritu 

proeedainos a continuacion a seguir su 
oseilacion do Antioquia a Ciro otra vez. 

(Conlinuara) 


52 NEWMAN 1ANA 



“£s necesario , o 61V/1 cesemos completamente de 

creeren la Iglesia como lum institut ion diviim , o bien 
quo la reconozcamos alwra on esa comunum de la ciud 
el Papa es la cabeza. Solo coil el y alrededor de el se 
encuentran las exigencias , las prerrogativas y las 
obligaciones que identificamos con el reino establecido 
por Cristo. Debemos tomar las cosas como son. Greer 
en la Iglesia es creeren el Papa”. 


(Diffll.p. 208. 1874) 


